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FORORD: 
Det blev en sand eventyrrejse, da DOF Travel i dagene 29. marts - 17. april 2008 besøgte Vietnam i det sydøstlige Asien. 

Vi fik set nogle af de fineste naturområder i Vietnam – regnskovene i Cat Tien og Cuc Phoung, Xuan Thuy med Røde Flodens 
delta, tågeregnskoven i Tam Dao og bjergskovene omkring Da Lat, der huser flere sjældent sete endemiske fuglearter. 

Undervejs fik vi en perlerække af sjældne fugleoplevelser. Det er en næsten umulig opgave at afgøre, hvilke der har gjort størst 
indtryk, men mon ikke mødet med skerylen, de sjældne trækfugle i Xuan Thuy, det storslåede rovfugletræk med hundredevis af 
Black Baza og tropeskovens farveladefugle som de særegne broadbills og leafbirds var blandt højdepunkterne for de fleste af os. 
Flere på holdet var også heldige at se Bar-bellied Pitta og gibbonaber, der svingede sig gennem regnskoven.

I alt så og hørte 
vi 421 fuglearter 
på rejsens tre 
uger. 

Også mødet med 
vietnameserne og 
deres kultur var 
en stor oplevelse. 
Et venligt og 
meget smilende 
folkefærd. 

Det succesrige 
udfald af vores 
rejse i Vietnam 
skyldes ikke 
mindst det gode 
kammeratskab 
blandt deltagerne 
på rejsen. At 
kigge på fugle i 
tropisk regnskov 
er svært, men alle 
var gode til at 
hjælpe hinanden 
med at få fuglene 
at se og dermed 
få mange gode 
oplevelser, som 
vi kunne være 
fælles om. Netop 
det gode humør og det gode kammeratskab, der traditionelt er på DOF Travels storture gør, at det altid er en fornøjelse at rejse 
med DOF.
Rejsen var rent praktisk blevet tilrettelagt i samarbejde med mr. Nguyen Van Viet fra Vietnam Travel, der havde arrangeret vores 
overnatninger og transporten i Vietnam. Flyrejsen mellem Danmark og Vietnam foregik med Thai Airways. Både Vietnam Travel 
og Thai Airways kan varmt anbefales.

Vejret undervejs var ganske ensformigt. Varmt og fugtigt som i en sauna, men naturligvis var der forskel på, hvor meget, der 
var skruet op for saunaen. Det var værst i Cat Tien og Cuc Phoung, der begge bød på 30-35 grader og en luftfugtighed som i et 
dampbad. Her var den fugtige varme ved at tage pusten fra flere af os. I Tam Dao og Da Lat var det lidt køligere, men på ingen 
måde koldt. Sidst på rejsen oplevede vi også et par regnvejrsdage, og i Tam Dao blev vi generet af tæt tåge.

Deltagerne i dette storslåede vietnamesiske fugleeventyr var: Gert Green, Tim Andersen, Dorrit Krabbe, Hanne Wichmand, 
Carl Axel Henrichsen, Carl Erik Mabeck, Ebbe Hansen, Hans Wulfsberg, Jørgen Kruse, Thomas Læssøe, Erling Krabbe, Svend 
Petterson, Søren Skov, (turleder) og Thomas W. Johansen (turleder).

Denne rapport er skrevet af Søren og Thomas, idet Søren har skrevet dagbogen, mens Thomas har skrevet selve rapporten med 
en gennemgang af de fugle og dyr, vi så på vores rejse. Thomas Læssøe og Erling Krabbe har desuden bidraget med liste over 
pattedyr på turen.

 Xuan Thuy. Photo©Thomas W. Johansen
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Friday 28th of March 2008
Eventyrrejsen startede ganske jordnært, da vi som aftalt mødtes kl. 12 i Københavns Lufthavn i Kastrup med store forventninger og lettere 
rejsefeber.  Vi forlod det kølige Danmark, hvor foråret endnu var ganske tøvende, da vores fly kl. 14.30 lettede med kurs mod Bangkok. Den 
første etape af rejsen forløb ganske begivenhedsløst. Da vi fløj mod øst, blev det snart mørkt. De første af os stillede vores ure til den ny tid, 
inden vi lagde os til at sove. Der er seks timers tidsforskel mellem Danmark og Thailand/Vietnam.

Saturday  29th of March 2008
Ankomst til Ho Chi Minh 10.30. Vejr kl. 11.30: ca. 30˚-35˚, 3/8, svag vind, høj luftfugtighed.

Dagen var stadig ny, da flyet kl. 6.50 satte hjulene på den tropevarme landingsbane i Bangkok, hvor vi skulle skifte til det næste fly. Mens vi var 
i transit, sås fra lufthavnsbygningerne flere fine fugle – Painted Stork, Asian Openbilll Stork og Striated Swallow og de uundgåelige Skovspurve, 
der her erstatter Gråspurven.  

Kl. 9 fortsatte vi vores rejse, da vi i et nyt og mindre fly fløj til Vietnams største by og økonomiske center - Saigon. Officielt har byen skiftet 
navn til Ho Chi Mihn City, men til dagligt kaldes den stadig ved sit gamle navn af langt de fleste vietnamesere. Her landede vi kl. 10.30 og efter 
en rutinemæssig kontrol af vores pas og visum samt udlevering af bagage, nåede vi ud af lufthavnen, hvor mr. Nguyen Van Viet fra Vietnam 
Travel hilste på os og præsenteres os for vores chauffør. Snart var vi inde i den ventende bus, og efter en hastig afsked med Nguyen Van Viet 
cruisede vi forventningsfulde gennem Saigon med kurs mod nationalparken Cat Tien. 

Undervejs stirrede vi betagede på den tætte trafik i Saigon, der var domineret af en vrimmel af små motorcykler. Ved første øjenkast virkede 
trafikken lettere kaotisk, men det gjaldt ikke for vietnameserne, der uden besvær flettede sig ind og ud mellem hinanden.

Efter fire timers kørsel gennem et tæt beboet landskab, nåede vi frem til Cat Tien. Vi blev sat af bussen umiddelbart før man når nationalparken, 
for her skal man krydse en flod, hvor der kun er en lille færge, der ikke medbringer biler. Man kan dog hos nationalparkens personale hyre 
biltransport mod behørig betaling. 

Varmen var lige ved at slå os ud, da vi steg ud af vores bus med aircondition, men vores iver efter at se på fugle overvandt vores besvær med den 
fugtigvarme luft. Så snart vi var indlogeret i vores værelser i nationalparkens gæstehytter, samledes vi udenfor - vi kunne lige nå en lille fugletur, 
inden det blev mørkt. 

De første fede arter såsom Black-and-Red Broadbill blev behørigt beundret. Og da skumringen indfandt sig, annoncerede Great Eared Nightjar 
med sine karakteristiske pivu-skrig, at den var vågnet til dåd. Det var en fugl, der fascinerede os alle. En natravn, der er stor som en hedehøg, 
men om muligt endnu mere elegant. 

Bangkok Airport 6.45-8.50

Painted Stork: 23

Asian Openbill: 2

Black-shouldered Kite: 1

Javan Pond Heron: 2

Grey Heron: 1

Great Egret: 3

Red Collared Dove: 3

Barnswallow: 2

Striated Swallow: 10

Tree Sparrow: 3

Ho Chi Minh – Cat Tien 11.30-15.30

House Swift: 2

Common Mynah: 2

Red Collared Dove: 5

Tree Sparrow: 5

Asian Palm Swif:t 7

Yellow-vented Bulbul: 1

Oriental Honey-Buzzard: 1

Cattle Egret: 7

White-breasted Kingfisher: 1

Cat Tien N.P. HQ 15.30-

Lesser Yellownape: 1

Greater Flameback: 2

Oriental Pied Hornbill: 2

Chestnut-headed Bee-eater: 5

Black-capped Kingfisher: 1

White-throated Kingfisher: 1

Pied Kingfisher: 1

Green-billed Malkoha: 2

Greater Coucal: 5

Dollarbird: 2

Red-breasted Parakeet: 165 

Vernal Hanging Parrot: 2

Silver-backed Needletail: 2 

Asian Barred Owlet: 2

Great Eared Nightjar: 6 in display

Pompadour Green Pigeon: 3

Thick-billed Green Pigeon: 6

Red-collared Dove: 2

Oriental Pratincole: 40

Osprey: 1

Shikra: 1

Cattle Egret: 2

Chinese Pond Heron: 1

Black-crowned Night Heron: 5

Black-and-red Broadbill: 2

Greater Racket-tailed Drongo: 4

Ashy Drongo: 1

Bronzed Drongo: 4

Racket-tailed Treepie: 3

Large-billed Crow: 1

Bar-winged Flycatcher-shrike: 2

Asian Brown Flycatcher: 1

White-rumped Shama: 3

Vinous-breasted Starling: 2

Golden-crested Myna: 2

Red-rumped Swallow: 25

Barn Swallow: 100

Black-crested Bulbul: 2

Stripe-throated Bulbul: 2

Streak-eared Bulbul: 10

Dark-necked Tailorbird: 3

Yellow-browed Leaf Warbler: 2

Striped Tit-babbler: 2

Thick-billed Flowerpecker: 1

Scarlet-backed Flowerpecker: 1

Crimson Sunbird: 2

Brown-throated Sunbird: 1

Olive-backed Sunbird: 1
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Sunday 30st of March 2008
Cat Tien 05.20-18.30 - solop-/nedgang kl. 6.00 (lyst 5.00)/18.00 (mørkt 18.30). Vejr: ca. 25˚-33, 8/8-4/8, svag vind høj 
luftfugtighed.

Solen var endnu ikke stået op, da vi klokken 5.30 var på plads i restauranten for at få tidligt morgenmad og være klar til at 
udforske Cat Tien.

Her er der rigeligt at se på. Cat Tien Nationalpark er 365 kvadratkilometer stor, og huser en lang række sjældne fugle og pattedyr. 
Blandt andet er her stadig en lille bestand af Java Næsehorn, men de er så sky, at de desværre er helt umulige at få at se. 

Også fuglelivet er enestående. Cat Tien regnes af mange for at være den bedste fuglelokalitet i Vietnam, da her er meget artsrigt, 
og fuglene er betydeligt nemmere at få at se end i Cuc Phoung.

Det er nemt at orientere sig  i Cat Tien. Nationalparkens hovedkvarter med parkens gæstehytter gennemskæres af en lang 
betonvej, der lige akkurat er så bred, at en bil kan køre ad den. 

Mod nord når man efter ti kilometer frem til Crocodile Lake Trail. Herfra fortsætter vejen videre mod nord og dermed ud af 
nationalparken. Mod syd når man efter tre til fire kilometer et mosaiklandskab med skov, enge og åbne områder.

Straks efter morgenmaden mødtes vi klokken 6 med vores lokale fugleguide Duyen. Derpå gik vi stille og roligt i et par kilometer 
mod nord ad betonvejen. 

Fugleoplevelserne stod i kø, mens vi stiftede bekendtskab med regnskovens almindelige fugle – bl.a. Pompadour Green Pigeon og 
Thick-billed Pigeon, Green-billed Malkoha, Dollarbird og Lineated Barbet. 

Vi fandt også fine arter som Goldencrested Myna, Oriental Pied Hornbill og de to særegne ”Søren-spætter” Heart-spotted 
Woodpecker og Black-and-Buff Woodpecker. 

Derpå gik vi tilbage ad en smal skovsti, der førte frem til parkens hovedkvarter og en sen frokost. 
Om eftermiddagen gik vi ad betonvejen mod syd. Her så vi bl.a. Stribet Græshoppesanger. 
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Cat Tien 05.20-18.30

(Trails and road in HQ area)

Scaly-breasted Partridge: 2-3 heard

Red Junglefowl: 1 heard 

Germain’s Peacock-pheasant: 2 

Greater Yellownape: 1 (EK)

Laced Woodpecker: 3-4

Grey-headed Woodpecker: 1

Common Flameback: 1 heard

Black-and-buff Wodpecker: 1

Heart-spotted Woodpecker: 2

Lineated Barbet: 3

Blue-eared Barbet: 7

Coppersmith Barbet: 4

Oriental Pied Hornbill: 4

Orange-breasted Trogon: 1 heard

Blue-bearded Bee-eater: 1

Chestnut-headed Bee-eater: 10

Banded Kingfisher: 1 heard

Stork-billed Kingfisher: 1

White-throated Kingfisher: 4

Black-capped Kingfisher: 1

Pied Kingfisher: 2

Banded Bay Cuckoo: 10 heard

Asian Koel: 1

Green-billed Malkoha: 5

Greater Coucal: 10 heard

Indian Roller: 4

Dollarbird: 6

Red-breasted Parakeet: 400

Vernal Hanging Parrot: 5

Swiftlet sp: 1

Silver-backed Needletail: 10

Brown-backed Needletail: 10

Asian Barred Owlet: 5-10

Brown Hawk  Owl: 1 heard (EK)

Great Eared Nightjar: 5 in display

Large-tailed Nightjar: 3

Green Imperial Pigeon: 4

Pompadour Green Pigeon: 40

Thick-billed Green Pigeon: 10

Spotted Dove: 3

Red-collared Dove: 2 

Emerald Dove: 3

Oriental Pratincole: 150

Osprey: 1

Shikra: 4

Cattle Egret: 2

Chinese Pond Heron: 3

Black-and-red Broadbill: 10

Dusky Broadbill: 1 female on nest

Asian Fairy Bluebird: 10 heard

Blue-winged Leafbird: 2

Golden-fronted Leafbird: 6

Crow-billed Drongo: 1

Bronzed Drongo: 15

Greater Racket-tailed Drongo: 15

Racket-tailed Treepie: 5

Large-billed Crow: 1

Black-naped Oriole: 15

Black-hooded Oriole: 5

Common Iora: 10

Great Iora: 5

Indochinese Cuckoo-Shrike: 1

Black-naped Monarch: 10

Asian Brown Flycatcher: 5

Red-throated Flycatcher: 2

Tickell’s Blue Flycatcher: 8

Oriental Magpie Robin: 2

White-rumped Shama: 8

Vinous-breasted Starling: 6

Golden-crested Myna: 6

Hill Myna: 4

Red-rumped Swallow: 10

Barn Swalow: 100

Black-headed Bulbul: 2

Black-crested Bulbul: 5

Red-whiskered Bulbul: 3

Stripe-throated Bulbul: 2

Streak-eared Bulbul: 25

Ochraceous Bulbul: 2

Dark-necked Tailorbird: 20

Lanceolated Warbler: 1

Yellow-browed Leafwarbler: 2

Two-barred Warbler: 2

Pale-legged Leaf Warbler: 1

White-crested Laughingthrush: common

Abbots Babbler: 3

Puff-throated Babbler: 1 (EK)

Scaly-crowned Babbler: 3

Striped Tit-babbler: 1

Grey-faced Tit-babbler: 1 heard

Chestnut-capped Babbler: 4

Thick-billed Flowerpecker: 1

Scarlet-backed Flowerpecker: 1

Brown-throated Sunbird: 3

Ruby-cheeked Sunbird: 2

Olive-backed Sunbird: 10

Little Spiderhunter: 1

Black-crested Bulbul, 
Cat Tien. 
Photo©Carl Erik Mabeck
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 Monday 31st of March 2008
05.20-18.00 - solop-/nedgang kl. 6.00 (lyst 5.00)/18.00 (mørkt 18.30)
Vejr: ca. 25˚-33, 8/8-4/8, svag vind høj luftfugtighed.

Igen i dag samledes vi i det spæde daggry ved 5.30-tiden for at få morgenmad. Dermed var traditionen lagt for resten af turen, 
hvor 5.30 blev det faste mødetidspunkt.

Efter at have spist samledes vi ved bilerne, som vi havde hyret fra nationalparkens hovedkvarter, da vi skulle køre ti kilometer 
mod nord, hvor stien til Crocodile Lake begynder. 

Dagen fik en meget fin begyndelse. Da vi kom kørende ad den smalle vej, stod der pludselig en meget smuk Siamese Fireback han 
på vejen foran os. Vi kom hurtigt ud af bilerne, og det lykkes alle at få den smukke fasan at se, inden den sammen med endnu en 
artsfælle forsvandt ind i skoven.

Vandreturen fra betonvejen og frem til Crocodile Lake er fem kilometer lang, og man bør give sig god tid undervejs. Stien fører 
gennem fin skov, og især den første del af stien er kendt som et meget fint sted for pittaer plus Germains Peacock Pheasant. .

Vi hørte da også både pittaer og Germains Peacock Pheasant – men desværre fik vi dem ikke at se.
Ved Crocodile Lake har nationalparken en såkaldt substation. Her er der en lille restaurant og mulighed for primitiv overnatning. 
Søen er kendt som et godt sted at se Green Peafowl morgen og aften. Så heldige var vi ikke – men til gengæld så vi et væld af 
andre fede arter.

Her var Lesser Whistling-Duck, Lesser Adjudant, Yellow og Cinnamon Bittern plus en meget påtrængende Two-barred Greenish 
Warbler, som alle fik set godt.

Et hold med Thomas W. Johansen i spidsen trodsede den intense varme i solen og gik en længere tur ved søen. Og det gav pote. 
Her sås bl.a. Swinhoes Snipe og Von Schrenck´s Bittern.

Vi forlod Crocodile Lake sidst på eftermiddagen og gik tilbage ad stien mod vejen. Nu var pittaerne aktive, og flere fik set en 
meget fin Bar-bellied Pitta han i underskoven – få hundrede meter før stien nåede frem til vejen, hvor bilerne ventede på os.

Black-winged Stilt,  Crocodile Lake - Cat Tien. Photo©Thomas W. Johansen
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Cat Tien 5.20-18.00

(Crocodile Lake Trail and Crocodile Lake)

Scaly-breasted Partridge: 15

Red Junglefowl: 8

Siamese Fireback: 2 ♂ seen + two heard

Germains Peacock-pheasant: 4 heard

Lesser Whistling-duck: 50

Lesser Yellownape: 1

Greater Yellownape: 1

Laced Woodpecker: 1

Common Flameback: 1

Greater Flameback: 4

Red-vented Barbet: 1-2 heard

Lineated Barbet: heard

Green-eared Barbet: 1

Blue-eared Barbet: 2 + many heard

Oriental Pied Hornbill: 3

Great Hornbill: heard 3-4 times

Wreathed Hornbill: 3

Orange-breasted Trogon: 2 heard

Chestnut-headed Bee-eater: 1

Banded Kingfisher: 1 heard

White-throated Kingfisher: 1

Pied Kingfisher: 3

Greater Coucal: common

Indian Roller: 1

Dollarbird: 1

Red-breasted Parakeet: 10

Vernal Hanging Parrot: 5

Asian Palm Swift: 2

Asian Barred Owlet: 1

Javan Frogmouth: 1 heard

Green Imperial Pigeon: 4

Pompadour Green Pigeon: 5

Thick-billed Green Pigeon: 1

Spotted Dove: 5

Red Collared Dove: 1

Emerald Dove: 2 

Purple Swamphen: 15

Common Moorhen: 1

Pheasant-tailed Jacana: 2

Bronze-winged Jacana: 20

White-breasted Waterhen: 1

Ruddy-breasted Crake: 1 (EK)

Swinhoes Snipe: 1 (seen well at lakeside 
by TWJ, TL, SP, EAH, CAH)

Common Snipe: 1

Spotted Redshank: 1

Marsh Sandpiper: 2

Common Greenshank: 3

Green Sandpiper: 1

Wood Sandpiper: 3

Black-winged Stilt: 1

Red-wattled Lapwing: 2

Osprey: 4

White-bellied Sea Eagle: 1 imm.

Crested Serpent Eagle: 1 

Rufous-bellied Eagle: 1 ad

Hawk Eagle Sp: 1 (EAH)

Oriental Honey-buzzard: 1

Sparrowhawk sp.: 1

Little Egret: 3)

Grey Heron: 1

Purple Heron: 5

Great Egret: 10

Chinese Pond Heron: 25

Yellow Bittern: 5

Von Schrenck’s Bittern: 1 seen well  (TWJ, 
TL, SP, EAH, CAH)

Lesser Adjutant: 3-5

Oriental darter: 1

Blue-rumped Pitta: 2 heard

Bar-bellied Pitta: 5 (one seen)

Banded Broadbill: 3-4 heard

Asian Fairy Bluebird: 5

Blue-winged Leafbird: 2

Greater racket-tailed Drongo: common

Bronzed Drongo: 4

Racket-tailed Treepie: 1

Black-hooded Oriole: 1

Common Iora: 1

Great Iora: 2

Large Woodshrike: 2 (TL)

Scarlet Minivet: 2

Asian Brown Flycatcher: 2

Taiga Flycatcher: 1

Grey-headed Canary Flycatcher: 1 heard

Oriental Magpie Robin: 2

White-rumped Shama: 15-20

Common Stonechat: 3

Vinous-breasted Starling: 2

Golden-crested Myna: 2

Hill Myna: 1

Barn Swallow: common

Red-rumped Swallow: common

Black-crested Bulbul: 2

Stripe-throated Bulbul: 10

Yellow-bellied Prinia: 1

Plain Prinia: 3

Dark-necked Tailorbird: 5

Lanceolated  Warbler: 2

Oriental Reed Warbler: 1

Yellow-browed Leaf Warbler: 20

Artic Warbler: 1

Two-barred Warbler: 1

Pale-legged Leaf Warbler: 2

White-crested Laughingthrush: heard 

Striped Tit Babbler: 10 (2 seen)

Grey-faced Tit Babbler: 10 (2 seen)

Scarlet-backed Flowerpecker: 2

Ruby-cheeked Sunbird: 2

Little Spiderhunter: 1

Paddyfield Pipit: 2

Yellow Wagtail: 1

Asian Golden Weaver: 20

Common Palm Civet: 1 seen well
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Tuesday 1st of April 2008
05.20-18.30  og 19.30-20.30. Vejr: ca. 25˚-33, 2/8-6/8, svag vind der blev hård sidst på eftermiddagen, hvor et tordenvejr 
passerede øst om os. Høj luftfugtighed.

Hovedparten af gruppen startede dagen med at vandre ad de smalle skovstier fra hovedkvarteret og frem til betonvejen nogle 
kilometer mod nord. Undervejs hørtes flere pittaer, men de lod sig desværre ikke se. Til gengæld sås en Orange-breasted Trogon 
meget flot.

Også en White-throated Rock Thrush sås fint – den blev opdaget af Jørgen, der med sit skarpe blik var usædvanlig god til at finde 
fuglene i den tætte skov.

Derudover der to sær-ekskursioner. Erling og Thomas Læssøe tog med bil til Crocodile Lake-stien for at se efter Bar-bellied Pitta, 
for nu vidste vi jo, hvor den boede. Missionen lykkedes til fulde, da de ikke blot fik set en meget fin Bar-bellied Pitta, men også 
så en Germains Peacock Pheasant vandre forbi dem, mens de sad stille i underskoven. Derudover havde de endnu en kanon-obs i 
form af en flok gibbonaber, der fouragerede i et frugttræ.

Carl Erik var også på tur alene. Godt halvvejs ude af stien mod Crocodile Lake stien var der en lille dam, og her satte Carl Erik sig 
til at vente sammen med sit kamera. I løbet af formiddagen kom mange fugle ned til søen for at drikke, og Carl Erik fik en række 
fornemme pletskud i kassen – bl.a. af en Sibirian Blue Robin.

Om eftermiddagen samledes vi alle, idet vi på ny hyrede nationalparkens biler og kørte ad betonvejen mod syd. Her er der flere 
åbne områder, og det spændende mosaiklandskab er kendt for at være at godt sted for Green Peafowl. Efter nogen søgen fandt vi 
også påfuglene, men det var desværre ikke alle, der fik dem set godt, inden de krøb i skjul. Green Peafowl er trods sin størrelse en 
svær art, da den er meget sky.

Aftenen blev afsluttet med et lidt tamt night-drive, hvor vi bl.a. så flere sambarhjorte, og to Common Palm Civet.

Emerald Dove, Cat Tien. Photo©Carl Erik Mabeck
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Cat Tien 5.20-15.00

(Heaven Rapids  Trail and other trails in HQ 
area)

Scaly-breasted Partridge: 5

Red Junglefowl: 3

Laced Woodpecker: 2

Common Flameback: 1

Greater Flameback: 2

Black-and-buff Woodpecker: 1

Lineated Barbet: 10

Blue-eared Barbet: 2

Coppersmith Barbet: 1

Oriental Pied Hornbill: 2

Orange-breasted Trogon: 8

Blue-bearded Bee-eater: 1

Chestnut-headed Bee- eater: 2

Banded Kingfisher: 2

White-throated Kingfisher: 1

Banded Bay Cuckoo: 3

Green-billed Malkoha: 1

Greater Coucal: 5

Indian Roller: 1

Dollarbird: 2

Red-breasted Parakeet: 10

Vernal Hanging Parrot: 10

Asian Barred Owlet: 1

Brown Hawk-owl: 1 heard HQ

Great Eared Nightjar: 2

Green Imperial Pigeon: 2

Pompadour Green Pigeon: 5

Emerald Dove: 2

Crested Serpent Eagle: 1

Shikra 1

Bar-bellied Pitta: 2 heard 

Black-and-red Broadbill: 4

Banded Broadbill: 1

Asian Fairy Bluebird: 3

Blue-winged Leafbird: 4

Bronzed Drongo: 5

Greater Racket-tailed Drongo: 10

Black-naped Oriole: 1

Black-hooded Oriole: 5

Great Iora: 2

Scarlet Minivet: 2

Black-naped Monarch: 1

White-throated Rock Thrush: 1 ♂

Asian Brown Flycatcher: 10

Taiga Flycatcher: 1

Grey-headed Canary Flycatcher: 2

Tickell’s Blue Flycatcher: 2

Sibirian Blue Robin: 1 ♂ (CEM)

Oriental Magpie Robin: 1

White-rumped Shama: 3

Barn Swallow: common

Red-rumped Swallow: common

Black-headed Bulbul: 1

Black-crested Bulbul: 2

Red-whiskered Bulbul: 3

Stripe-throated Bulbul: 10

Streak-eared Bulbul: common

Ochraceous Bulbul: 1

Grey-eyed Bulbul: 3

Rufescent Prinia: 3

Dark-necked Tailorbird: 10

Dusky Warbler: 1

Yellow-browed Warbler: 4

Two-barred Warbler: 1

Pale-legged Leaf Warbler: 2

Abbots Babbler: 1

Puff-throated Babbler: 3

Scaly-crowned Babbler: 15

Striped Tit Babbler: 5

Grey-faced Tit Babbler: 5

Yellow-vented Flowerpecker: 2

Scarlet-backed Flowerpecker: 2

Ruby-cheeked Sunbird: 2

Olive-backed Sunbird: 5

Little Spiderhunter: 5

Marshes and grassland south of HQ 15.00-
20.30

Red Junglefowl: 1

Green Peafowl: ♂ + female 

White-throated Kingfisher: 1

Lesser Coucal: 3

Indian Roller: 2

Blossom-headed Parakeet: 2 (TWJ)

Red-breasted Parakeet: 100

Silver-backed Needletail: 2

Crested Treeswift: 3

Great Eared Nightjar: 1

Large-tailed Nightjar: 2

Green Imperial Pigeon: 50

Orange-breasted Green Pigeon: 210

Thick-billed Green Pigeon: 5

Spotted Dove: 25

Red-collared Dove: 400

Emerald Dove: 1

Red-wattled Lapwing: 2

Sparrowhawk Sp.: 1 migr. NE

Black Baza: 1

Black-shouldered Kite: 4

Oriental Honey-buzzard: 1

Purple Heron: 1

Chinese Pond Heron: 1

Brown Shrike: 1

Ashy Drongo: 2

Bronzed Drongo. 2

Greater Racket-tailed Drongo: 1

Racket-tailed Treepie: 1

Large-billed Crow: 1

Common Iora: 2

Common Stonechat: 2

Pied Stonechat: 3

Vinous-breasted Starling: 2

Velvet-fronted Nuthatch: 2

Barn Swallow: common

Red-rumped Swallow: common

Sooty-headed Bulbul: 5

Streak-eared Bulbul: 10

Yellow-bellied Prinia: 6

Lanceolated Warbler: 2

Paddyfield Pipit: 2

Baya Weaver: 2

Samba Deer: 4 during nightdrive

Common Palm Civet: during nightdrive

Crockodile Lake Trail 06.00-12.00 (EK, TL)

 

Siamese Fireback: 1 female

Germain’s Peacock-pheasant: 1 seen + 
several heard

Great Hornbill: 4-5 seen

Plaintive Cuckoo: 1 

Bar-bellied Pitta: 1 female seen

Grey-faced Tit Babbler: 1 seen several 
heard

Red Muntjac: 1

Buff-cheeked Gibbon: 4-6

Siberian Blue Robin, Cat Tien. Photo©Carl Erik Mabeck
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Wednesday  2nd of April 2008
Vejr Cat Tien: ca. 25˚-30, 2/8, frisk vind., Vejr Dalat: Ca. 24˚, 4/8

Om morgenen blev vi kørt til Heavens Rapids-stien nord for parkens hovedkvarter. En gibbon forsvandt hurtigt ind i skoven, mens den svingede 
sig fra gren til gren, da vi kom kørende. Skoven var her helt eventyrlig med gamle høje træer, der rakte næsten op til himlen. Det var en 
regnskov, der levede op til alle vores forventninger, om hvordan uberørt jungle bør se ud.

Også fuglelivet var i top. Bl.a. sås en meget fin Lesser Fish Eagle siddende i et træ, mens den spejdede ned i flodvandet efter bytte. 

Vi fandt også en Banded Kingfisher han, der var så smuk, at den var ved at tage pusten fra os.

Klokken 11 måtte vi med en vis vemod forlade Cat Tien. Vi tog den lille færge til den anden side af floden, hvor bussen ventede på os, og nu var 
der en engelsk-talende guide med. Han præsenterede sig selv som Nicky - vel vidende, at det var nemmere for de udenlandske turister end at 
benytte hans vietnamesiske navn.

Fra Cat Tien satte vi kurs mod Da Lat - en busrejse på fire timer, og det var endda ikke medregnet frokostpausen undervejs.

En rejse gennem det vietnamesiske landskab imponerer ved sin fugletomhed. Det er sjældent at man i andre lande kan køre så langt og se så få 
fugle. Til gengæld er menneskemyldret intens. 

Det rige fugleliv i Vietnam er kun bevaret i skovene. I det åbne land ses kun nogle få mynaer, rishejrer og skovspurve. Alt andet er endt i 
gryderne, da jagttrykket er meget hårdt i Vietnam.

Inden der blev mørkt, nåede vi at besøge Dantala Vandfaldet et par kilometer syd for Da Lat. Vandfaldet er omgivet er en smuk fyrreskov, men 
desværre har både vandfaldet og skoven været udsat for en tivolisering, så området nu har mere karakter af park end af natur.  Det er derfor ikke 
så overraskende, at der skal betales entre til stedet. 

En meget lang trappe fører fra p-pladsen ned til selve faldet. Anstrengelserne ved den lange tur op og ned af trappen bar imidlertid frugt, da vi så 
både Blue Whistling Thrush og Slaty-backed Forktail ved vandfaldet.

I skumringen fortsatte vi  derpå til vort hotel i Da Lat. 

Da Lat by ligger i over 1400 meters højde, og vi kunne alle mærke, at vi nu var kommet til et noget køligere klima. Selv om her på ingen måde 
var koldt, følte vi, at her kunne vi ånde. I modsætning til Cat Tien blev tøjet ikke klamt af sved en halv time efter at vi havde taget det på.

Om aftenen førte Nicky os hen til en fin restaurant, men det var ikke nogen succes. Betjeningen var langsom, og maden var ikke noget særligt.  

Cat Tien 05.20-11.00

(Lagerstroemia Forest Trail and Heaven 
Rapid’s Falls Trail)

Scaly-breasted Partridge: 1 heard

Red Junglefowl: 3 heard 

Speckled Piculet: 1 (CEM)

White-bellied Woodpecker: 3

Laced Woodpecker: 2

Common Flameback: 1 heard

Rufous Woodpecker: 2

Black-and-buff Wodpecker: 1

Heart-spotted Woodpecker: 2

Lineated Barbet: 3

Red-vented Barbet: 2

Blue-eared Barbet: 3

Oriental Pied Hornbill: 1

Great Hornbill: 2-3 heard

Blue-bearded Bee-eater: 1

Chestnut-headed Bee-eater: 2

Banded Kingfisher: 3 heard

Stork-billed Kingfisher: 1

White-throated Kingfisher: 1

Black-capped Kingfisher: 1

Banded Bay Cuckoo: 4 heard

Violet Cuckoo: 2 caling

Green-billed Malkoha: 1

Greater Coucal: 2

Indian Roller: 3

Dollarbird: 2

Red-breasted Parakeet: 10

Vernal Hanging Parrot: 5

Silver-backed Needletail: 2

Asian Palm Swift: 4

Crested Treeswift: 1

Asian Barred Owlet: 2

Great Eared Nightjar: 1

Pompadour Green Pigeon: 5

Thick-billed Green Pigeon: 2

Emerald Dove: 3

Osprey: 1

Lesser Fish Eagle: 1 ad.

Chinese Pond Heron: 1

Buf-cheeked Gibbon: 1

Black-shanked Douc: A group of 4-5 

Long-tailed Macaque: a few

Cat Tien – Da Lat 11.00-16.30

Green Bee-eater: 10   

Blue-tailed Bee-eater: 1

White-breasted Kingfisher: 1

Indian Roller: 1

Oriental Honey-buzzard: 1

Blue-tailed Bee-eater: 1

Brown Shrike: 4

Sooty-headed Bulbul: 1

Datanla Waterfall, Da Lat 16.30-18.00 

Grey-capped Pygmy Woodpecker: 4

Red-vented Barbet: 1

Banded Bay Cuckoo: 1

Indian Cuckoo: 2 heard

House Swift: 25

Mountain Imperial Pigeon: 3

Spotted Dove: 2

Burmese Shrike: 1

Ashy Drongo: 1

White-throated Fantail: 1

Blue Whistlingthrush: 1 at waterfall

Little Pied Flycatcher: 1  

Mugimaki Flycatcher: 2

Large Niltava: 2

Slaty-backed Forktail: 2-3 at waterfall

Black Bulbul: 2

White-cheeked Laughingthrush: 10

Spot-breasted Babbler: 2 (TWJ, HW)

Streaked Spiderhunter: 1

Olive-backed Pipit: 3

Scaly-breasted Munia: 1
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Thursday 3rd of April 2008
Vejr Dalat: Morning 18-20˚C/max. 25˚C, 1/8-8/8 and drizzle rain

På trods af, at vi aftenen før havde aftalt med hotellet, at vi skulle have morgenmad kl. 5.30, måtte vi alligevel vente på at 
personalet, der skulle lave vores morgenmad, først skulle til at stå op, da vi mødte op i hotellets restaurant. 

Efter nogen ventetid lykkedes det at få tryllet lidt morgenmad frem, og derefter kørte vi straks til bjerget Mount Lang Bian 20 
minutters kørsel nord for Da Lat.

Det isolerede højland omkring Da Lat er kendt for at huse flere endemiske fuglearter og racer. Flere af dem er ganske svære at 
finde, men Mount Lang Bian er kendt for at være et godt sted til at se flere af dem. 

Det begyndte godt. Da vi steg ud af bussen ved p-pladsen fandt vi ret hurtigt en flok Vietnamese Greenfinches i de nærliggende 
marker.

Derpå skulle der betales for entre og kørelejlighed, for almindelige biler og busser må ikke køre op ad bjerget, der rejser sig til en 
højde på 2167 meter. I stedet er man nødt til at hyre særlige jeeps, der kører op af bjergvejen.

Vi fyldte tre jeeps, og aftalte, at de skulle hente os først på eftermiddagen. Derpå vandrede vi ad en sti, hvor vi først var i en fin 
fyrreskov og derpå kom ned i en dal med gammel løvskov, der her var meget, meget tæt.  

Fyrreskoven var ganske fuglerig. Vi så bl.a. Grey-capped Tit og Chestnut-vented Nuthatch, og da vi nåede frem til løvskoven, 
havde vi også her heldet med os. 

Skoven var så tæt, at vi inddelte os i mindre grupper. Det var derfor ikke alle, der så det hele, men flere fik set den sjældne 
Collared Lauhingthrush. Også Sibirisk Drossel blev set fint af de fleste.

Efter en sen frokost forsøgte vi at finde Ta Nung Valley, der er et kendt fuglested, men vi havde ikke heldet med os. Vi fandt frem 
til en helt forkert dal, men det var langtfra spildt, for også her var der fine fugle. Bl.a. sås en meget smuk Hwamei, der her er på 
sin absolutte sydgrænse for sin udbredelse.

Mt. Lang Bian 6.40-13.30

(Clear in the morning, later cloudy)

Grey-capped Pygmy Woodpecker: 3

Golden-throated Barbet: 5

Drongo Cuckoo: 5 calling

Asian Palm Swift: 1

House Swift: 10

Asian Barred Owlet: 1 calling

Mountain Imperial Pigeon: 5

Spotted Dove: 3

Common Buzzard: 1

Burmese Shrike: 1

Ashy Drongo: 3

Eurasian Jay: 2

Large Cuckooshrike: 3

White-throated Fantail: 1

Blue Whistling Thrush: 2

Vietnamese Greenfinch. Photo©Carl Erik Mabeck, 
Mt Lang Bian:Photo©Thomas W. Johansen
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Friday 4th of April 2008
Vejr Dalat: Morgen 18-20˚/max. 25˚, 1/8-4/8 – op ad dagen frisk vind

Belært af de dårlige erfaringer ved morgenmaden dagen før, havde vi i dag fået Nicky til at købe ind til morgenmad samt frokost, 
som vi kunne indtage i felten. Men først skulle vi frem til dagens mål – skovene ved Deo Nui San, der viste sig at ligge to timers 
buskørsel syd for Da Lat.

Den lange kørsel var imidlertid så rigeligt ulejligheden værd. Skovene ved Deo Nui San var meget fine – tilmed var her mange 
rovfugle, og det er noget, man ellers ikke ser i Vietnam.

Vi startede dagen med at gå en tur langs med vejen. Skoven imponerede med sin fuglerigdom, og da vi efter morgenturen spiste 
morgenmad ved vejen, fortsatte fuglene med at forstyrre os, idet vi så både Black Eagle og Rufous-bellied Eagle. 

Vi havde svært ved at finde den rette sti ind i skoven. Men til sidst lykkedes det. Stien udgår bag et lille tehus, der ligger ved 
et vandløb, der var en attraktion i sig selv, da skovbækken viste sig at huse Spotted Forktail – måske den smukkeste af Asiens 
forktails. 

Derpå fortsatte vi op ad stien, der viste sig at være meget stejl. Her blev fårene skilt fra bukkene, for det var ikke alle, der magtede 
at komme op. Mens hovedparten af gruppen knoklede op ad bjergskråningen og til sidst blev belønnet med at nå frem til et 
område med fin skov og mange gode fugle, var der en lille udbrydergruppe, der i stedet holdt til ved tehuset og den nærliggende 
skovbæk, hvor den smukke forktail var en villig fotomodel. 

Sidst på eftermiddagen var alle samlet igen, og her kunne vi bl.a. nyde synet af en Longtailed Broadbill i et træ ved vores bus, 
inden vi trætte, men tilfredse efter en god dag, kørte tilbage mod Da Lat.

Sibirian Thrush: 2 (one adult male)

Asian Brown Flycatcher: 1

Large Niltava: 2 (CEM)

Lesser Shortwing: 10 heard

Grey Bushchat: 2

Chestnut-vented Nuthatch: 6 

Brown-throated Treecreeper: 1 (TWJ)

Green-backed Tit: 8

Grey-capped Tit: 10 

Barn Swallow: 5

Red-rumped Swallow: 25

Northern House Martin: 3

Red-whiskered Bulbul: 2

Flavescent Bulbul: 2

Mountain Bulbul: 3

Black Bulbul: 2

Brown Prinia: 1

Mountain Tailorbird: 10

Dark-necked Tailorbird: 1

Oriental Reed Warbler: 1

Ashy-throated Leaf Warbler: 2 

Yellow-browed  Warbler: 25

Blyth’s Leaf Warbler: 5

White-tailed Leaf Warbler: 10

Grey-bellied Tesia: 2 heard

Collared Laughingthrush: 1-2

White-br. Scimitar Babbler: 1 heard (TA,GG)

Rufous-capped  Babbler: 3

White-browed Shrike Babbler: 3

Blue-winged Minla: 2

Mountain Fulvetta: 10

Black Headed Sibia: 3

Ms. Goulds Sunbird: 3

Green-tailed Sunbird: 4

Paddyfield Pipit: 1

Olive-backed Pipit: 10

Tree Sparrow: 10

Scaly-breasted Munia: 20

Vietnamese Greenfinch: 15 

Mt. Lang Bian – Dalat

Crested Myna: 2

(Wrong) Ta Nung Valley 

- NE of Dalat 16.10-18.00

Red Junglefowl: 3

Greater Flameback: 2

Plaintive Cuckoo: 2 calling 

Oriental Cuckoo: 1

Greater Coucal: 2

House Swift: 100

Fork-tailed Swift: 1

Collared Scops Owl: 1 calling

Large-tailed Nightjar: 6

Mountain Imperial Pigeon: 3

Spotted Dove: 5

White-breasted Waterhen: 2

Common Sandpiper: 1

Black-shouldered Kite: 3

Aquila sp: 1 

Cattle Egret: 11

Chinese Pond Heron: 2

Burmese Shrike: 4

Ashy Drongo: 3

Racket-tailed Treepie: 1

Blue Rock Thrush: 1 ♂

Chestnut-tailed Starling: 2

Black-collared Starling: 6

Barn Swallow: 5

Red-whiskered Bulbul: 2

Sooty-headed Bulbul: 1

Black Bulbul: 1

Yellow-browed Leaf warbler: 25

White-cheeked Laughingthrush: 4

Hwamei: 1 (seen well by all)
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Di Linh Pass – Deo Nui San Kl. 7.30-17.00

Rufous-throated Partridge: 2

Silver  Pheasant: 1 female (TL)

Woodpecker sp.: 1

Red-vented Barbet: 1

Golden-throated Barbet: 2

Black-browed Barbet: 10

Banded Bay Cuckoo: 5

Vernal Hanging Parrot: 4

House Swift: 25

Collared Owlet: 2 calling (TWJ)

Asian Barred Owlet: 2

Mountain Imperial Pigeon: 5

Wedge-tailed Green Pigeon: 10

Barred Cuckoo Dove: 7

Black Eagle: 3

Rufous-bellied Eagle: 2-3 ad

Crested Goshawk: 2-3

Changeable Hawk Eagle: 1 ad

Blue Pitta: 1 seen (TWJ) and 3 heard

Long-tailed Broadbill: 1 singing

Asian Fairy Bluebird: 40

Ashy Drongo: 5

Bronzed Drongo: 4

Lesser Racket-tailed Drongo: 5

Maroon Oriole: 10

Indochinese Cuckooshrike: 1

Bar-winged Flycatcher-shrike: 6

Scarlet Minivet: 7

Eye-browed Thrush: 250

Green Cochoa: 2 (DK, TL, TWJ)

Asian Brown Flycatcher: 1

Verditer Flycatcher: 10-15

Grey-headed Canary Flycatcher: 2

Large Niltava: 4

Lesser Shortwing: 1

Spotted Forktail: 2-3

Green-backed Tit: 1

Grey-crowned Tit: 10

Barn Swallow: 1

Red-rumped Swallow: 50

House Martin: 1

Asian House Martin: 5

Sooty-headed Bulbul: 1

Flavescent Bulbul: 30

Ashy Bulbul: 4

Mountain Bulbul: 1

Black Bulbul: 10

Dark-necked Tailorbird: 5

Radde’s Warbler: 2

Blyth’s Leaf Warbler: 2

White-tailed Leaf Warbler: 2

Black-hooded Laughingthrush: 2 flocks 
heard

White-cheeked Laughingthrush: 20-40

Orange-breasted Laughingthrush: 2 heard - 
one seen in a glimpse

Large Scimitar Babbler: 1 heard (TA)

Red-billed Scimitar Babbler: 2

White-browed Scimitar Babbler: 1 heard

Rufous-capped Babbler: 1

White-browed Shrike Babbler: 4

Mountain Fulvetta: 2

Black-headed Sibia: 3

Grey-headed Parrotbill: 10

White-bellied Yuhina: 1

Ruby-cheeked Sunbird: 1

Little Spiderhunter: 1

Streaked Spiderhunter: 4

Olive-backed Pipit: 1

Vietnamese Greenfinch: 5

Returntrip to Da Lat:

Barn Owl: 1 (TA)

Sp
ot

te
d 

Fo
rk

-ta
il,

 D
eo

 N
ui

 S
an

. P
ho

to
©

C
ar

l E
rik

 M
ab

ec
k



14

Saturday 5th of April 2008
Vejr Dalat: Morgen 18-20˚/max. 30˚, 1/8-4/8 – sidst på dagen hård vind

Igen i dag havde vi købt ind til morgenmad i felten. Dagens mål var Ta Nung Valley, og denne gang fandt vi hurtigt frem til den 
rette dal, der viste sig at ligge blot otte kilometer vest for Da Lat.

Området er ikke ret stort, men meget fuglerigt. 
Vi var kun nået få hundrede meter ned ad stien, da vi hørte den endemiske Orange-breasted Laughingthrush synge i en tæt busk 
lige ved siden af os. Her sad den længe og sang, men trods alle vores anstrengelser for at finde den, fik vi desværre ikke set den. 

Vi fortsatte ned ad stien og ind i skoven, der bl.a. bød på Lesser Shortwing, Little Pied Flycatcher og Mrs. Goulds Sunbird. Nogle 
fik tilmed set Orange-breasted Laughingthrush, og næsten alle fik set specialiteten Grey-crowned Crocias.

Efter det vellykkede besøg ved Ta Nung Valley, drog vi til Dantala, hvor vi spiste frokost, og herfra videre til Tuyen Lam Lake. 
Ved søbredden hyrede vi en båd til at sejle os tværs over søen, da skovene på den anden side er kendt for at være gode - bl.a. er det 
muligt at se den endemiske Yellow-billed Nuthatch her.

Det lykkedes desværre ikke at finde den sjældne spætmejse, men det var alligevel en fin tur. Bl.a. sås Gråspætte ved redehul, 
mange forskellige småfugle, og på sejlturen tilbage sås adskillige fiskeørne tæt på os. Da søen var omgivet af store fyrreskove, 
kunne man for en stund føle sig hensat til Sverige.

Om aftenen besøgte vi et marked i Da Lat. 

Ta Nung Valley 06.00-12.00

(6 km west of Da Lat old Airport)

Rufous-throated Partridge: 1 heard (TA)

Red Junglefowl: 1

Lesser Yellownape: 2 

Greater Yellownape: 1

Bay Woodpecker: 2-3

Red-vented Barbet: 2

Black-browed Barbet: 10

Red-headed Trogon: 1 heard (TA)

Banded Bay Cuckoo: 1

Green-billed Malkoha: 2

Greater Coucal: 1

Asian Palm Swift: 2

Mountain Imperial Pigeon: 3

Thick-billed Green Pigeon: 1

Wedge-tailed Green Pigeon: 2

Barred Cuckoo Dove: 3

Crested Sereant-eagle: 1 

Fairy Bluebird: 15

Lesser Racket-tailed Drongo: 2 

Bronzed Drongo: 2

Ashy Drongo: 2

Bar-winged Flycatcher-shrike: 2

Long-tailed Minivet: 2 (a pair)

Scarlet Minivet: 2

White-throated Fantail; 2

White-throated Rock Thrush: 1 female

Verditer Flycatcher: 5

Grey-headed Canary Flycatcher: 5

Mugimaki Flycatcher: 1

Little Pied Flycatcher: 2

Large Niltava: 2

Lesser Shortwing. 5

Grey-capped Tit: 6 

Hill Prinia: 5

Flavescent Bulbul: 5

Puff-throated Bulbul: 2

Ashy Bulbul: 3

Mountain Bulbul: 2

Black Bulbul: 10

Hill Prinia: 1

Yellow-browed Leaf Warbler: 10

Blyth’s Leaf Warbler: 1

Chestnut-crowned Warbler: 1

Black-Hooded Laughingthrush: flok heard

White-cheeked Laughingthrush: 20

Orange-breasted Laughingthrush: 1 

- seen and heard singing at close range.

White-browed Scimitar Babbler: 1

White-browed Shrike Babbler: 1

Pygmy Wren Babbler: 1

Blue-winged Minla: 2

Grey-crowned Crocias: 4-6

Rufous-backed Sibia 2-3

Grey-headed Parrotbill: 1

Streaked Spiderhunter: 1

Mrs. Gould’s Sunbird: 2

Black-throated Sunbird: 2

Vietnamese Greenfinch: 5

Black Giant Squirrel: 1

Grey-crowned Crocias, Ta Nung Vally. Photo©Jørgen Kruse
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Datanla Falls 12.30-13.30

Grey-headed Woodpecker: 1 calling

Mugimaki Flycatcher: 1

Verditer Flycatcher: 1

Indian Cuckoo: 1

Ty am Lake 16.10-18.00

Little Grebe: 35

Grey-capped Pygmy Woodpecker: 1

Grey-headed Woodpecker: 2 

- Feeding youngs in the nesthole.

Black-browed Barbet: 1

Indian Cuckoo: 1

Hoopoe: 1

Spotted Dove: 5

Mountain Hawk Eagle: 1

Osprey: 2

Little Egret: 4

Chinese Pond Heron: 5

Oriental Darter: 7

Little Cormorant: 2

Burmese Shrike: 1

Ashy Drongo: 2

Eurasian Jay: 1

Maroon Oriole: 3

Bar-winged Flycatcher-shrike: 2

Small Minivet: 2 (a pair)

White-throated Fantail: 1

Verditer Flycatcher: 1

Lesser Shortwing. 1

Grey Bushchat: 2

Black-collared Starling: 5

Chestnut-vented Nuthatch: 3

Green-backed Tit: 4

Yellow-cheeked Tit: 2

Grey-capped Tit: 2 

Red-rumped Swallow: 5

Flavescent Bulbul: 5

Puff-throated Bulbul: 2

Ashy Bulbul: 5

Black Bulbul: 15

Hill Prinia: 5

Dark-necked Tailorbird: 4

Yellow-browed Leaf Warbler: 10

Blyth’s Leaf Warbler: 4

Chestnut-crowned Warbler: 5

Black-Hooded Laughingthrush: flock heard

White-cheeked Laughingthrush: 20

Orange-breasted Laughingthrush: 1 sing

White-browed Scimitar Babbler: 1 singi

Pygmy Wren Babbler: 1 heard

White-browed Shrike Babbler: 1

Chestnut-fronted Shrike Babbler: 2

Mountain Fulvetta: 10

Grey-crowned Crocias: 4-6

Rufous-backed Sibia: 2-3

Black-headed Sibia: 1

Grey-headed Parrotbill: 1

Mrs. Gould’s Sunbird: 6

Black-throated Sunbird: 4

Streaked Spiderhunter: 2

Vietnamese Greenfinch: 5

Datanla Falls. Photo©Thomas W. Johansen
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Sunday 6th of April 2008 

En lang, lang rejsedag. Vi kørte fra Da Lat kl. 5.30 med kurs mod Saigon. Hovedparten af strækningen kørte vi med en fart på kun 
40 til 60 kilometer i timen som følge af den tætte trafik og de smalle veje. Ved 12.30-tiden nåede vi frem til lufthavnen i Saigon. 
Vores fly til Hanoi skulle planmæssigt afgå kl. 14, men da der var ledig plads på et fly en halv time før, blev vi booket om til den 
tidligere afgang. 

Flyrejsen til Hanoi tog planmæssigt knapt to timer, men da vi landede i Hanoi, førte vores tidlige afrejse fra Saigon blot til ekstra 
ventetid i Hanoi, inden vores nye bus og engelsktalende guide Thong (Tom) dukkede op. De vidste jo ikke, at vi var kommet med 
et tidligere fly.

Derpå fortsatte den lange rejsedag med endnu en busrejse i timevis. Vi holdt en pause undervejs for at spise middag, men ellers 
sad vi i bussen, indtil vi ved 22-tiden nåede frem til nationalparken Xuan Thuy ved Røde Flodens delta.

Om aftenen havde Thomas og Søren en lang snak med bådførerne om næste dags program, og her gik op for os, at det ikke 
ville blive nemt at få arrangeret de ønskede sejladser til de yderste øer i deltaet. Bådførerne var nemlig vant til kun at sejle et 
par standardture i nationalparkcentrets umiddelbare nærhed, hvor de kunne fremvise nogle ænder og hejrer. Det skulle nogle 
tilrejsende turister ikke uden videre lave om på. 

Til sidst lykkedes det dog at få en god aftale for den næste dag.

Da Lat – Ho Chi Minh:

Hornbill sp. (Wreathed?): 3

Black-shouldered Kite: 1

Common Mynah: 2

Black-collared Starling: 2

Ashy Wood-Swallow: 1

 Photo©Jørgen Kruse
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Monday 7th of April 2008
Vejr: Morgen 22˚/max. 25˚, 8/8-7/8 – støvregn og tåge, sidst på 
dagen lidt sol.

Tidlig afgang med to både gennem deltalandet. Nu var vi i 
en helt anden biotop med vadefugle og terner. Vejret var også 
skiftet. Varmen var ikke mere nær så trykkende. Til gengæld var 
her diset og overskyet.

Det virkede helt hjemligt - og alligevel meget eksotisk. Vi 
holdt pause ved nogle meget fuglerige fiskedamme. Her sås 
en flok sjældne skestorke i form af Blackfaced Spoonbill, og 
mange spændende vadere, bl.a. to Gråklirer og en Nordmann´s 
Hvidklire. Der var også mange mongolske præstekraver plus 
ørkenpræstekrave, terekklire og ryler af forskellige arter. Vi 
fortsatte videre ad de smalle kanaler og kom nu ud i et tåget 
vadehav. De lokale muslinge- og sneglefiskere har her bygget 
utallige hytter på høje pæle, der som tårne rager op af havet. I 
tågen udgjorde de en sælsom kulisse. 

En fed tågebanke kom pludselig drivende, og Sørens og 
Thomas´ båd mistede kontakten med hinanden. I den næste 
halve time var det tydeligt, at bådføreren i Sørens båd ikke 
anede, hvor han var, men til sidst lykkedes at det at finde den 
sydlige Con Lu ø og dermed også Thomas´ båd. Da vi alle var 
genforenet og var kommet i land på øen, glemte vi snart alt om 
besværet med at komme herud. Øen var meget spændende med 
både rastende småfugle og godt med vadefugle, da øerne i den 
yderste del af deltaet fungerer som rastepladser for vadefuglene 
ved højvande. Pludselig bebudede Tim, at han havde en skeryle 
i teleskopet. Den var lidt langt væk, men efterhånden fik vi den 
alle at se. 

Vi listede os lidt nærmere, og selv om den er stadig var lidt 
langt væk, så vi alle tydeligt dens spadeformede næb.  Dens 
særprægede næb var særlig nemt at se, når den pudsede sig. Set i 
profil kunne næbbets skeform være vanskelig at erkende.

Snart blev det imidlertid igen mere tåget, og pludselig begyndte 
den ene bådfører, der var gået med at os i land, at vandre væk 
fra os. En enkel gang sagde han ”boat” og ”tide”, og da han 
øjensynligt ville have os til at følge ham, begyndte vi at gå efter 
ham. Det var lettere sagt end gjort, for han gik meget stærkt. 
I løbet af et øjeblik var han næsten forsvundet i tågebankerne, 
mens vi begav os ud på de vidtstrakte vadeflader. Uden at se 
sig tilbage for at tjekke om vi var der eller ej, skruede vores 
bådfører op for tempoet, så vi andre måtte halse af sted for ikke 
at miste kontakten med ham i tågen. Det var noget frustrerende, 
og frustrationen blev ikke mindre, da vi undervejs fandt endnu 
en skeryle, men havde alt for kort tid til at se på den. 

Først da bådføreren var nået ud til nogle dybe tidevandsrender, 
satte han farten ned. Her gik han først i den ene og så i den 
anden retning for at finde vores både. Til sidst lykkedes det at 
få kontakt med bådene, og i dagens sidste lys sejlede vi tilbage 
mod vores logi ved nationalparkens hovedkvarter.

Xuan Thuy. Photo©Thomas W. Johansen
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Xuan Thuy 6.00-18.00 

Fishponds and southern part of Con Lu 
island 

Spot-billed Duck: 5

Common Teal: 2-3

Common Kingfisher: 6-8

White-throated Kingfisher: 3

Black-capped Kingfisher: 2

Pied Kingfisher: 5

Banded Bay Cuckoo: 1

Greater Coucal: 4

Oriental Turtle Dove: 1

Purple Swamphen: 10

Common Moorhen: 1

Slaty-breasted Rail: 4

White-breasted Waterhen: 2

Black-tailed Godwit: 40

Whimbrel: 1

Eurasian Curlew: 1

Spotted Redshank: 5

Common Redshank: 200

Marsh Sandpiper: 50

Common Greenshank: 250

Nordmann’s Greenshank: 1 in fishponds

Green Sandpiper: 1

Wood Sandpiper: 75

Terek Sandpiper: 3

Common Sandpiper: 10

Grey-tailed Tattler: 1 in fishponds

Ruddy Turnstone: 1

Sanderling: 10

Spoon-billed Sandpiper: 2 

- on southern most Con Ly Island

Red-necked Stint: 50

Broad-billed Sandpiper: 3

Great Knot: 1

Red Knot: 10

Dunlin: 10

Curlew Sandpiper: 20

Little Ringed Plover: 6

Kentish Plover: 50

Lesser Sand Plover: 650

Greater Sand Plover: 75

Pacific Golden Plover: 50

Grey Plover: 10

Caspian Tern: 2

Gull-billed Tern: 50

Whiskered Tern: 1

Eastern Marsh Harrier: 5-10

Little Egret: 300

Chinese Egret: 2

Grey Heron: 15

Great Egret: 50

Intermediate Egret: 40

Cattle Egret: 50

Chinese Pond Heron: 25

Little Heron: 1

Black-faced Spoonbill: 15

Long-tailed Shrike: 10

Black Drongo: 5

Eurasian Blackbird: 1 

Hainan  Blue Flycatcher: 2

Asian Brown Flycatcher: 1

Common Stonechat: 10

Ashy Wood Swallow: 1

White-shouldered Starling: 2

Great Tit: 2

Barn Swallow: 2

Red-whiskered Bulbul: 2

Blunt-winged Warbler: 1

Radde’s Warbler: 1

Yellow-browed Warbler: 2

Paddyfield Pipit: 2

Olive-backed Pipit: 1

Red-throated Pipit: 2

Yellow Wagtail: 100

Eurasian Tree Sparrow: 2

Common Kingfisher, Xuan Thuy. Photo©Thomas W. Johansen
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Tuesday 8th of April 2008
Vejr: Morgen 20 /̊max. 27 ,̊ 2/8 - Klart vejr men blæsende. Op ad dagen frisk til hård vind. Xuan Thuy  (inkl. Nordlig Con Ly Island) 6.00-18.00

Denne morgen var tågen væk. Men det var også lavvande og vores både var strandet på en mudderbanke i havnen. Vi startede derfor dagen 
med at gå en tur på godt en time. Da vi var tilbage ved havnen, var det stadig uklart, hvornår bådene kunne sejle. Vi besluttede os derfor til 
at vandre ud til observationstårnet ved den gamle rangerstation. Her kunne vi blive afhentet af en båd ved højvande og derpå sejle til den 
nordlige Con Lu ø. 

I fugleflugtslinje var afstanden til den gamle rangerstation omkring fem kilometer, men det gik hurtigt op for os, at den reelle afstand var 
meget større, da vi jo var nødt til at zig-zagge os frem, når vi skulle gå på de smalle dæmninger mellem fiskedammene, der i øvrigt var 
overraskende fuglefattige.

Vi havde en guide med fra nationalparken for at vise os vej, men det endte med, at han førte os ud i det rene mudderbad, idet han guidede 
os hen til en række dæmninger, hvor der lige var lagt et metertykt lag nyopgravet mudder på toppen. Flere blev gevaldigt smurt ind 
i mudder, bl.a. Søren, der gled i det glatte mudder og i faldet tabte okularet til sit teleskop. Heldigvis blev det fundet af Jørgen, som 
heltemodigt vendte om for at lede efter det.

En gruppe med Thomas W og Tim vendte klogeligt om og gik i stedet en omvej. Undervejs fandt de en ny art for Vietnam i form af en 
Pallas Rørspurv, og tilmed undgik de helt at blive mudret til. 

Da det blev højvande, og vi var kommet i land på den nordlige Con Lu ø, fik vi en spændende eftermiddag i selskab med et væld af rastende 
småfugle – bl.a. gulddrosler og dværgværling, som alle blev set godt. Også slørugle sås fint, men det, der gjorde størst indtryk var det 
uventede fund af en rastende Oriental Plover i sommerdragt. En fugl, som det ellers er meget svært at få at se i Sydøstasien.

Oriental Plover, Con Lu Island, Xuan Thuy. Photo©Thomas W. Johansen

Scaly Thrush, Con Lu Island, Xuan Thuy. Photo©Thomas W. Johansen Bluethroat, Con Lu Island, Xuan Thuy. Photo©Svend Petterson

Oriental White-eye Con Lu Island, Xuan Thuy. Photo©Jørgen Kruse
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Xuan Thuy  6.00-18.00

(incl. Northern Con Lu Island) 

Spot-billed Duck: 4

Common Teal: 17

Garganey: 6

Common Kingfisher: 5

White-throated Kingfisher: 1

Black-capped Kingfisher: 3

Pied Kingfisher: 4

Greater Coucal: 4

Lesser Coucal: 1

Barn Owl: 1 (on Con Ly Island)

Short-eared Owl: 1 (on Con Ly Island) 

Spotted Dove: 4

Red-collared Dove: 5

White-breasted Waterhen: 2

Common Moorhen: 2

Pintail Snipe: 1

Black-tailed Godwit 100

Spotted Redshank: 10

Marsh Sandpiper: 25

Green Sandpiper: 1

Wood Sandpiper: 10

Common Sandpiper: 5

Sanderling: 1

Red-necked Sandpiper: 10

Broad-billed Sandpiper: 6

Dunlin: 10

Curlew Sandpiper: 35

Little Ringed Plover: 2

Kentish Plover: 25

Lesser Sand Plover: 150

Greater Sand Plover: 10

Oriental Plover: 1 ad male in breedi. plum.

Siberian Gull: 1 imm (on Con Ly Island)

Gull-billed Tern: 100

Whiskered Tern: 3

Eastern Marsh Harrier: 3

Black-shouldered Kite: 1

Osprey: 1

Merlin: 2

Peregrine Falcon: 3-4

Little Egret: 100

Grey Heron: 40

Great Egret: 25

Purple Heron: 2

Intermediate Egret: 5

Cattle Egret: 100

Chinese Pond Heron: 10

Little Heron: 1

Black-crowned Night Heron: 1 (2 Cy)

Burmese Shrike: 2

Long-tailed Shrike: 20

Black Drongo: 50

Ashy Drongo: 2 

Spangled Drongo: 4 

Blue Rock Thrush: 2

Scaly Thrush: 2 

Grey-backed Thrush: 1♂+1♀ 

Japanese Thrush: 2♂♂ 

Eurasian Blackbird: 10

Eye-browed Thrush: 1♀

Asian Brown Flycatcher: 1

Hainan Blue Flycatcher: 2

Taiga Flycatcher: 1

Oriental Magpie Robin: 3

Ashy Woodswallow: 3

Chestnut-tailed Starling: 2

White-shouldered Starling: 6

Great Tit: 6

Barn Swallow: 5

Light-vented Bulbul: 10

Sooty-headed Bulbul: 6

Yellow-bellied Prinia: 2

Dusky Warbler: 8

Yellow-browed Warbler: 5

Paddy-field Pipit: 1

Olive-backed Tree Pipit: 10

Red-throated Pipit: 3

Yellow Wagtail: 25 

House Sparrow: 10

Little Bunting: 1

Black-faced Bunting: 1♂+1♀

Pallas’ Reed Bunting: 1 (TA, TWJ, EAH)

- flying over and calling.  (fishponds)

Con Lu Island, Xuan Thuy. Photo©Thomas W. Johansen
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Wednesday 9th of April 2008
Vejr: Morgen 20˚/max. 27˚, 2/8 - Klart vejr men blæsende. 

I dag havde vi delt os i to hold. Hovedparten fulgtes med Thomas W. på en lang gåtur gennem fiskedammene til de gode damme 
med skestorke og vadefugle, som vi havde besøgt 7. april. Belønningen for den lange gåtur var stor, for her blev der set et par 
Asian Dowitcher.

Også Gråkliren sås og skestorkene  (Black-faced Spoonbill) sås meget bedre denne gang. Det lykkedes for Thomas W at få nogle 
fine fotos af de sjældne skestorke.

Søren, der sammen med Svend, Carl Erik, Dorrit, Jørgen og Hans drog til den sydlige Con Lu ø, havde også en god dag. Desværre 
lykkedes det ikke at genfinde skerylerne, formentlig fordi bådføreren ville sejle hjem, netop som det var blevet højvande og 
vadefuglene var ved at indfinde på øen. Men til gengæld sås mange rastende småfugle, bl.a. en smuk rubinnattergal han og en fin 
blåhals.

Xuan Thuy  Kl. 6.00-18.00

(Fishponds: TWJ, GG, TA, CAH, HW,EAH, 
EK, TL)

Eurasian Wigeon: 9

Spot-billed Duck: 10

Northern Shoveler: 7

Garganey : 105

Common Teal: 5

Little Grebe: 3

Common Kingfisher: 5

Black-capped Kingfisher: 3

Pied Kingfisher: 10

Oriental Cuckoo: 1

Greater Coucal: 3

Fork-tailed Swift: 100

Spotted Dove: 2

Red-collared Dove: 2

Purple Swamphen: 2

Common Moorhen: 4

White-breasted Waterhen: 4

Slaty-breasted Rail: 1

Black-tailed Godwit: 85

Asian Dowitcher: 2 (♂+♀)

Whimbrel: 20

Spotted Redshank: 15

Common Redshank: 100

Marsh Sandpiper: 20

Common Greenshank: 100

Normann’s Greenshank: 1

Terek Sandpiper: 3-4

Common Sandpiper: 10

Grey-tailed Tattler: 1 (3)

Wood Sandpiper: 120

Dunlin: 1

Curlew sandpiper: 6

Lesser Sand Plover:  25

Greater Sand Plover: 10

Grey Plover: 15

Oriental Pratincole: 2

Eastern Marsh Harrier: 10

Black-shouldered Kite: 1

Peregrine Falcon: 1

Grey Heron: 30

Great Egret: 10

Cattle Egret: 400

Little Egret: 20

Chinese Pond Heron: 75

Yellow Bittern: 1

Black-faced Spoonbill: 25 (2 with Korean 
rings)

Long-tailed Shrike: 15

Black Drongo: 25

Ashy Drongo: 1

???Swinhoes  Minivet: 2

Common Stonechat: 100

Great Tit: 2

Sand Martin: 1

Barn Swallow: 25

Red-Rumped Swallow: 4

Light-vented Bulbul: 15

Dusky Warbler: 2

Yellow-browed Leaf Warbler: 4

Japanese White-eye: Heard often in the 
mangrove

Sunbird sp: 10 (Dark sunbirds with 
dipper-like call)

Red-throated Pipit: 2

Paddyfield Pipit; 1

Yellow Wagtail: 16.000 S for roost

Yellow Breasted Bunting: 1♂

Black-faced Bunting: 1 singing ♂

Con Lu southernmost Islands  9.00-15.30 
(SøS, CEM, DK, SP, JK, HW)

Common Kingfisher: 1

Black-capped Kingfisher: 6

Large Hawk Cuckoo: 1-2

Oriental Cuckoo: 1

Sand Plovers, Con Lu Island, Xuan Thuy. Photo©Svend Petterson
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Lesser Coucal: 1-2

Fork-tailed Swift: 2

Rail sp: 1

Bar-tailed Godwit: 1

Common Redshank: 20

Marsh Sandpiper: 1

Common Greenshank: 30

Terek Sandpiper: 2

Ruddy Turnstone: 1

Sanderling: 2

Red-necked Stint: 150

Broad-billed Sandpiper: 3

Dunlin: 2

Curlew sandpiper: 8

Kentish Plover: 10

Lesser Sand Plover:  500

Greater Sand Plover: 10

Grey Plover: 10

Peregrine Falcon: 1

Grey Heron: 5

Great Egret: 2

Little Egret: 10

Chinese Pond Heron: 20

Little Heron: 1

Long-tailed Shrike: 4

Black Drongo: 10

Ashy Drongo: 5

Spangled Drongo: 5

Orange-headed Thrush:

Grey-backed Thrush: 1-2

Hainan Flycatcher: 10

Taiga Flycatcher: 1

Siberian Rubythroat: 1 ♂

Bluethroat: 1♂

White-rumped Shama: 1

Common Stonechat: 25 

Barn Swallow: 10

Dusky Warbler: 1

Radde’s Warbler: 1

Pallas Leaf Warbler: 1

Yellow-browed Leaf Warbler: 5

Two-barred Greenish Warbler: 1

Oriental White-eye: 1 (JK – Photo)

Richards Pipit: 1

Red-throated Pipit: 1

Yellow Breasted Bunting: 1♂

Van Long Marsh 11.30-14.30

Little Grebe: 10

Common Kingfisher: 5

Plaintive Cuckoo: 1 singing

Greater Coucal: 1

Dollarbird: 1

Needletail Sp: 10

House Swift: 50

Common Moorhen: 25

Pheasant-tailed Jacana: 5

White-breasted Waterhen: 2

Black-winged Stilt: 10

Black Kite: 2

Bonelli’s Eagle: 1 ad.

Eastern Marsh Harrier: 4 migrating.

Pied Harrier: 6 migrating.

Japanese Sparrowhawk: 40 migrating.

Oriental Honey-buzzard: 8 migrating

Common Kestrel: 1

Amur Falcon: 1♂

Little Egret: 4

Grey Heron: 25

Purple Heron: 1

Great Egret: 10

Intermediate Egret: 4

Chinese Pond Heron: 10

Brown Shrike: 1

Long-tailed Shrike: 1

Eurasian Blackbird: 1

Common Stonechat: 10

Red-billed Starling: 50

Crested Myna: 1

Great Tit: 1

Barn Swallow: 100 migrating

Red-rumped Swallow: 25 migrating

Red-whiskered Bulbul: 1

Light-vented Bulbul: 1

Plain Prinia: 4

Yellow-browed Leaf Warbler: 1

Grey-wagtail: 1

Tree sparrow: 10

Scaly-breasted Munia: 30

Thursday 10th of April 2008
Vejr: Morgen 20˚/max. 25˚, 8/8 - diset vejr og let vind.
Cuc Phoung fra 15.30-.Vejr:8/8, 30˚ høj luftfugtighed, let vind.

Nu var det på ny blevet tåge, og måske derfor sås der ikke noget ved morgen-obsen ved Xuan Thuy, inden vi ved 9-tiden forlod 
Røde Flodens delta med kurs mod Cuc Phoung Nationalpark. Undervejs standsede vi ved Van Long Marsh - et smukt søområde 
omgivet af bjerge. Der er mulighed for at blive sejlet rundt på søen, og det er øjensynligt ganske populært hos turister fra både ind 
- og udland.

Her sås bl.a. Høgeørn og Pheasant-tailed Jacana samt pænt med trækkende rovfugle – desværre kom de højt og derfor på lang 
afstand.

Vi fortsatte til Cuc Phoung. Da vi skulle til at tjekke ind, blev vi igen forstyrret af trækkende rovfugle i form af flokke af Black 
Baza, som nu kom i en tilpas lav højde, så alle kunne nyde dem.

I Cuc Phoung blev vi delt i to hold, idet Thomas og den ene halvdel boede ved Bong Substation 20 kilometer inde i regnskoven, 
mens Søren og den anden halvdel boede i de mere komfortable boliger ved nationalparkens hovedkvarter. 

Årsagen til opdelingen var den enkle, at der ikke var plads til os alle i Bong. Men det skulle vise sig, at det slet ikke var så dårligt 
at bo ved parkens hovedkvarter.

Inden det blev mørkt, gik vi fra Bong ned af Valley Trail, der er en 3,5 kilometer lang sti, der ender ved et gammelt træ. Der var 
ikke meget fugleliv at se, men det var måske på grund af tidspunktet.  

Vi spiste alle fælles aftensmad i Bong. Derefter tog Sørens hold med bussen tilbage til parkens hovedkvarter og de gode værelser 
med elektrisk lys plus en fan og aircon, hvis vi ønskede det. I hytterne ved Bong var der kun elektricitet i tre timer om aftenen, så 
her var nætterne mørke og meget varme, for det var usædvanligt lummerhedt her i Cuc Phoung.
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Friday 11th of April 2008
Cuc Phoung . Vejr: 0-2/8, 32-35˚, høj luftfugtighed let til jævn vind.

I det tidlige morgenlys kørte Sørens hold med bussen til Bong. Pludselig lettede en fugl foran os - en Malayan Night Heron, der 
havde gået og fourageret på vejen. Ifølge vores lokale fugleguide var det ganske normalt, at Malayan Night Heron sås på vejen 
om morgenen, men vi var godt oppe at køre, for Malayan Night Heron er i det øvrige Sydøstasien en art, som det er næsten helt 
umuligt at få at se.
Da vi ankom til Bong, begav vi os ud på det 7,5 kilometer lange og meget kuperede Loop Trail. Skoven var flot, men fuglene var 
meget sværere at få at se end i Cat Tien.  

Måske er her ganske enkelt ikke lige så mange fugle som i Cat Tien. Det er påfaldende, at både aber og næsehornsfugle i Cuc 
Phoung stort set er udryddet som følge af krybskytteri.

Der var eftermiddag, inden vi var færdige med Loop Trail. En lang tur med få fugle. 
Inden det blev mørkt, nåede vi også at kigge lidt på Grid Trail, der er et stisystem mellem hytterne og restauranten ved Bong samt 
at vandre ud til Ancient Tree ved Valley Trail ligesom aftenen før.  Igen med et beskedent resultat til notesbogen.

  

Saturday 12th of April 2008
Cuc Phoung . Vejr: 0-2/8 senere 6/8, 32-35˚, høj luftfugtighed let til jævn vind.

Thomas´ gruppe i Bong ville naturligvis også gerne se Malayan Night Heron. Derfor kørte de med bussen nogle kilometer, hvor 
de steg de ud af bussen, så de kunne gå resten af vejen frem til det sted, hvor vi andre havde set Malayan Night Heron dagen før.

Efter at have sat Bong-gruppen af, fortsatte bussen til parkens hovedkvarter for at samle den anden halvdel op, som derpå kørte 
retur mod Bong i det tidlige morgenlys.

Halvvejs mod Bong så Sørens gruppe igen Malayan Night Heron og denne gang meget bedre end dagen før, idet den sås lige foran 
bussen. For lige at sikre sig, at vi alle i bussen havde set den, tog den en lang flyvetur få meter foran forruden, inden den forsvandt 
ind i skoven.
Da de to grupper lidt senere mødtes, kunne gruppen fra hovedkvarteret glædestrålende fortælle, at de havde set den sjældne hejre 
fint - men smilene stivnede lidt hos Bong-gruppen, som stadig ikke havde set den. 

Vi fortsatte derefter alle mod Bong. Her vandrede vi op ad Loop-trailet og så bl.a. en meget smuk Silverbreasted Broadbill. Belært 
af den hårde tur dagen før, vendte vi dog om, så vi ikke skulle gå hele trailet.

Derpå kiggede vi lidt langs med Grid-trailet. Her sås bl.a. den eventyrligt smukke Sultan Tit. 
Fra lysningen ved hytterne sås pænt med trækkende rovfugle. 
Om eftermiddagen kørte vi alle til hovedkvarteret, hvor vi gik en lang tur i Botanical Garden. Her var skoven mere åben, og vi så 
betydelig flere fugle end ved Bong. Bl.a. sås godt med Black Baza og en meget fin Long-tailed Broadbill.

Om aftenen returnerede bussen til Bong, for der var blevet lagt en ny plan for at gruppen i Bong kunne få Malayan Night Heron at 
se.

 Photo©Thomas W. Johansen
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Malayan Night-heron, Cat Tien. Photo©Thomas W. Johansen - thanks to Jørgen Kruse for use of his camera!

Sunday 13th of April 2008
Cuc Phoung . Vejr:  8/8, kraftig regn på nær fra kl. 5-7 samt fra kl. 13.30-17.00, max 28˚

Her til morgen havde Thomas´ gruppe planlagt at køre i bus fra Bong hele vejen til nationalparkens hovedkvarter, hvor de ville 
hente os andre. Undervejs håbede de så på at se den sjældne hejre. 

Da de ankom, kunne vi se på deres brede og tilfredse smil, at de havde haft heldet med sig. Og ikke blot det. De havde set hejren 
gå på vejen på et par meters afstand. 

Da vi kørte tilbage mod Bong, så vi alle Malayan Night Heron gå rundt på vejen foran os. Den var så tillidsfuld, at vi kunne gå ud 
af bussen og se den fouragere få meter fra os. En stor oplevelse.

Vi kørte lidt endnu, hvorpå Erling steg af bussen, da han ville gå de sidste 10 kilometer mod Bong. Vi andre kørte yderligere fem 
kilometer, og så steg vi også ud af bussen for at gå det sidste stykke.

Vi var imidlertid ikke kommet ret langt, inden det begyndte at regne. Til at begyndte med var det en sagte, om end silende regn, 
og vi kunne fortsætte med at se på fugle. Bl.a. så vi Black-backed Kingfisher meget fint. Men regnen blev stille og roligt værre og 
værre, og da vi nåede Bong, var vi alle godt gennemblødte.

Vi sad længe ved morgenbordet i håb om, at det ville klare op, men regnen blev blot ved. Til sidst kørte gruppen fra 
hovedkvarteret retur til deres værelser, så de kunne sidde her, mens det regnede. 

Midt på eftermiddagen klarede det omsider lidt op. I Bong kiggede de lidt omkring hytterne, hvor de bl.a. fandt Pied Falconet, 
mens gruppen ved hovedkvarteret gik en tur i Botanical Garden og her ligeledes så Pied Falconet plus White-winged Magpie og 
en sværm af Black Baza, der søgte overnatning i træerne.
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Van Long Marshes 

14/4 9.55-10.20

Black-capped Kingfisher: 1

Grey-headed Lapwing: 2

Crested Serpent Eagle: 1

Black-winged Stilt: 10

Tam Dao 14/4 kl 16.00-18.30

Transmitter Trail (The Steps) 4/8, 25˚

Golden-throated Barbet: 2 singing

Grey Laughing-thrush: flok heard

Golden Babbler: 3 singing

Spot-necked Babbler: 3

Silver-eared Mesia: 2

Grey-cheeked Fulvetta: 4

Women in ricefield. Photo©Thomas W. Johansen

Monday 14th of April 2008
Cuc Phoung . Vejr: 4/8, 28˚ kl. 8.00

Om morgenen var det tørt og lidt køligt. Begge grupper nåede en fin morgen-obs, inden vi samledes til fælles morgenmad ved 
nationalparkens hovedkvarter. Herefter satte vi kurs mod Tam Dao. Undervejs standsede vi igen ved Van Long Marsh. Denne 
gang sås bl.a. Grey-headed Lapwing.

Derpå fortsatte vi mod Hanoi og derfra videre mod nordvest, idet bjergmassivet Tam Dao ligger 85 kilometer fra Hanoi. Vi nåede 
frem ved Tam Dao ved 15-tiden og kørte straks til Green World Hotel - et stort hotel, der næsten lå øde hen.

Inden det blev mørkt, nåede vi at gå en lang tur, da der fra byens østlige udkant går en meget lang trappe op ad bjerget. Trappen, 
der også kaldes Transmitter Trail, fører op mod en radarstation. Stien er omgivet af meget tæt skov, og det er svært at finde 
fuglene, men vi så bl.a. Spot-necked Babbler.
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Cuc Phoung 10th-14th of April

Weather: 10th of April: 8/8, 30˚C, very humid, light wind.

Weather: 11th of April: 0-2/8, 32-35˚C, very humid, light wind.

Weather: 12th of April: 0-2/8 senere 6/8, 32-35˚C, very humid, light to moderate wind.

Weather: 13th of April: 8/8, heavy rain except at 5.00-7.00 and at 13.30-17.00 hours, max 28˚C.

Weather: 14th of April: 4/8, 28˚C at 8.00 hours

Yellow-legged Buttonquail: 1 12/4 Botanical garden.

Bar-backed Partridge: heard 12/4 and 13/4

Chestnut-necklaced Partridge: One heard on Loop-trail 11/4

Red Junglefowl: Seen and heard all days.

Grey Peacock Pheasant: One heard in the hills against Loop-trail from Valley Trail.

Grey-capped Woodpecker: Seen around Bong and HQ all days.

Lesser Yellow-nape: Seen and heard all days.

Greater Flameback: Seen and heard all several places.

Bay Woodpecker: Seen and heard all several places.

Rufous Woodpecker: 1 heard drumming 12/4 Botanical 
Garden.

Green Eared Barbet: 1 12/4 Botanical Garden, 1 Bong 13/4

Red-vented Barbet: Heard a few times.

Hornbill Sp.: One seen 2/4 over Botanical Garden (HW) - 
most likely Brown Hornbill.

Red-headed Trogon: Very common. Heard all days, but only 
seen a few times. Apr 25-30 individuals heard calling.

Bee-eater sp. (Blue-tailed/Blue-throated): 12/4 32 migr. 
Bong.

Common Kingfisher: 1 12/4 and 13/4 Bong Swimming 
Pool.  

Black-backed Kingfisher: 2 seen and heard 3 km from 
Bong towards HQ.

Black-capped Kingfisher: 1 13/4 Bong Swimming Pool.

Banded Bay Cuckoo: Heard all days form everywhere!

Plaintive Cuckoo: 10/4 1 sy. HQ, 11/4 1 calling Bong.

Drongo Cuckoo: Heard all days form everywhere, but unly 
seen a few times.

Asian Koel: Only a few heard calling.

Greater Coucal: Heard all days, but not numerous.

Dollarbird: Up to 6 individuals per day.

Himalayan Swiftlet: 2 12/4 HQ.

Silver-backed Needletail: Seen all days.

Brown-backed Needletail: 14/4 2 Bong

Fork-tailet Swift: Small numbers of migrating birds sen 
every day.

Collared Scops Owl: 12/4 1 calling shortly at Bong (GG, 
TWJ)

Collared Owlet: heard around Ancient-trail 12 and 14/4

Asian Barred Owlet: Heard daily.

Brown Wood Owl: 2 heard Bong 11/4 around 22.00 hours

Thick-billed Green Pigeon: common – seen several times 
daily.

The Rooster. Photo©Carl Erik Mabeck
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White-bellied Green Pigeon: 12/ 4 2 Loop-trail (only seen in silhuet together with T-B.G.Pigeons – TWJ, TL) and 13/4 1 seen well Main road 
between H.Q. and Bong (EK)

White-breasted Waterhen: 13/4 1 

Osprey: 12/4  2 migr. and 13/4 1 migr.

Crested Serpent Eagle: Seen daily around Bong and 14/4 1 HQ.

Black Kite: 12/4 1 migr. Bong

Black Eagle: Bong 11/4 and 14/4.

Eastern Marsh Harrier: 5 12/4 migr. Bong.

Crested Goshawk: 12/4 1 male in display Bong and 14/4 1 HQ.

Chinese Sparrowhawk:  13/4 1 ad male (TWJ)

Japanese Sparrowhawk: Seen migrating all days. Best day 12/4 44 Bong

Black Baza: Many migrating: 10/4 55 HQ, 12/4 173 migr. Bong, 12/4 200 roosting HQ, 13/4 600 migr. HQ og 10 roosting Bong.

Jerdons Baza: 12/4 2 migr. Bong.

 Grey-faced Buzzard: 12/4 19 migr. Bong and 10 migr. HQ, 14/4 10 migr. HQ

Oriental Honey-buzzard: 10/4 2 migr. HQ

Mountain Hawk Eagle: 10+11+12/4 1 rst. Bong.

Pied Falconet: 13/4 2 roosting Bong og 1 rst. HQ

Common Kestrel: 12/4 1 migr. Bong

Chinese Pond Heron: 12/4 5 flying to night roost at Bong.

Malayan Night Heron: Seen every morning before and around dawn between HQ and Bong: one 11 to 13/4 and two 13/4

Long-tailed Broadbill: heard daily. 12 and 14/4 2 HQ. a total of 8 birds.

Silver-breasted Broadbill: Heard daily and seen a few times from Loop-trail.

Fairy Bluebird: Common. Heard often, but only seen a few times.

Grey-backed Shrike: 1 at Bong restaurant and 1 along Valley Trail.

Black Drongo: A few.

Ashy Drongo: 2-4 grey brids. Seen daily.

Crow-billed Drongo: Seen daily

Spangled Drongo: 1 13/4 Valley Trail.

Greater Racket-tailed Drongo: A few.

White-winged Magpie: 12 and 13/4 2 Valley Trail, 13 and 14/4 2 Botanical Garden.

Red-billed Blue Magpie: 13/4 1 at Bong restaurant area, which flew towards Valley Trail.

Grey Treepie: 12/4 2 Botanical Garden.

Ratchet-tailed Treepie: 11 and 14/4 1 Grid Trail

Black-naped Oriole: 13/4 2 Valley Trail.

Black-winged Cuckooshrike: 1 14/4 Botanical Garden.

Large Woodshrike: Very common in Cuc Phoung.

Rosy Minivet: 13/4 1 pair 4 km. from Bong towards HQ (EK, TWJ).

Long-tailed Broadbill. Photo©Jørgen Kruse
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Ashy Minivet: 2 11/4 HQ, 45 13/4 Bong.

Long-tailed Minivet: 12/4 1 og 2 13/4 Bong.

Scarlet Minivet: A few.

Black-naped Monarch: Common.

Asian Paradise Flycatcher: A few.

Orange-headed Thrush: 13/4 1 between Bong and HQ

Scaly Thrush: 14/4 1 Bong.

Asian Brown Flycatcher: 12/4 1 Bong.

Taiga Flycatcher: 1-3 birds. Seen all days.

Grey-headed Canary Flycatcher: Single observations.

Yellow-rumped Flycatcher: At least tree different males around Bong.

Mugimaki Flycatcher: At least 2♂ og 1♀ around Bong.

Hainan Blue Flycatcher: Common around Bong.

Siberian Blue Robin: 13/4 1♀ Valley Trail, 14/4 1♀ Loop Trail.

Oriental Magpie Robin: A few

White-rumped Shama: A few

Common Stone-chat: 13/4 3 Bong.

Ashy Wood-swallow: 10/4 15 HQ

Hill Myna: A few

Sultan Tit: 12/4 Botanical garden, 13/4 Bong, 
14/4 Grid Trail.

Barn Swallow: A few.

Red-rumped Swallow: A few small flocks seen 
migrating.

Black-crested Bulbul: Several observations 
form Valley Trail.

Red-whiskered Bulbul: Common.

Sooty-headed Bulbul: 12/4 1 Botanical Garden

Puff-throated Bulbul: A few observations 
around Bong.

Black Bulbul: 12/4 1 (concolor) Grid Trail, 13/4 
2 (stresemanni).

Rufescent Prinia: Common langs Valley Trail.

Common Tailorbird: A few.

Asian Stubtail: 13/4 2 singing Valley Trail 
(TWJ).

Pallas’ Leaf Warbler: 1 13/4 Bong.

Yellow-browed Warbler: Very common.

Arctic Warbler: 11/4 1 Bong.

Pale-legged Leaf Warbler: 11/4 1 Grid Trail.

Eastern Crowned Warbler: 12/4 4 Valley Trail 
and 2 Botanical Garden.

Puff-throated Babbler: 11/4 1 Bong.

Large Scimitar Babbler: 11/4 1 heard Bong.

Limestone Wren Babbler: 12/4 2 Cave of Prehi-
storic man, 2 Loop Trail 12-13/4 several heard 
form Valley Trail.

Grey-throated Babbler: Seen several times 
around Bong.

Striped Tit-babbler: Common.

Yellow-rumped Flycatcher. Photo©Jørgen Kruse
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Rufous-throated fulvetta: 11/4 2 Loop Trail.

Black-browed Fulvetta: Seen daily.

White-bellied Yuhina: 12/4 1 Grid Trail.

Yellow-vented Flowerpecker: 12/4 1 Botanical Garden, 14/4 1 Bong.

Plain Flowerpecker: Common. 

Olive-backed Sunbird: Common around Bong.

Fork-tailed Sunbird: Frequently seen in primary jungle around Bong.

Streaked Spiderhunter: 1 12/4 Bong.

Olive-backed Pipit: Common around Bong.

Forest Wagtail: 11/4 1 Valley Trail, 12/4 1 Botanical Garden, 14/4 1 Bong

Grey Wagtail: 14/4 1 Bong

Crested Serpent Eagle. Photo©Carl Erik Mabeck
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Tam Dao 

Oriental Cuckoo: 1 singing

Banded Bay Cuckoo: 2 singing

Black Kite: 1 trk.

Eastern Marsh Harrier: 1 trk.

Chinese Sparrowhawk: 1 ad.♂ trk.

Japanese Sparrowhawk: 5 trk.

Mountain Hawk Eagle: 1

Orange-bellied Leafbird: 3

Black Drongo: 4

Ashy Drongo: 4

Crow-billed Drongo: 2

Bronzed Drongo: 1

Spangled Drongo: 1

Common Green Magpie: 1

Black-naped Oriole: 4

Black-winged Cuckooshrike: 1

Scarlet Minivet: 2

Siberian Thrush: 2

Eurasian Blackbird: 2

Grey-headed Canary Flycatcher: 1

Red-rumped Swallow: 50 migr.

Sooty-headed Bulbul: 2

Chestnut Bulbul: 4

Black Bulbul: 10 (concolor), 1 (strese-
manni).

Mountain Tailorbird: 2

Common Tailorbird: 2

Pallas’ Leaf Warbler: 2

Yellow-browed Warbler: 25

Eastern Crowned Warbler: 6

Grey Laughingthrush: 20

Large Scimitar Babbler: 1

Streak-breasted Scimitar Babbler: 2

Red-billed Scimitar Babbler: 5

Golden Babbler: 15 singing

Spot-necked Babbler: 5

Silver-eared Mesia: 4

Grey-cheeked Fulvetta: 10

White-hooded Babbler: 3

Striated Yuhina: 4

Black-chinned Yuhina: 30

Short-tailed Parrotbill: 1 singing

Plain Flowerpecker: 4

Fork-tailed Sunbird: 1♂

Grey Wagtail: 1

Golden Babbler. Photo©Jørgen Kruse

Tuesday 15th of April 2008
Tam Dao. Vejr: 8/8 (kortvarigt ned til 5/8), Regn det meste af natten indtil kl. 7.00, op til 25˚ fra kl. 10.30-14.00 tæt tåge.

Efter en usædvanlig ringe morgenmad, gik vi fra hotellet ud af byen ad den kendte Watertower Trail.  Stien er faktisk ikke mere en sti, men en udmærket 
grusvej. Desværre havde der været et større stenskred, der helt havde begravet vejen. For at forcere stenskredet skulle vi derfor klatre på en noget primitiv 
bro, hvor der var meget langt ned. 

Skoven ved Water Tower Trail er mere åben og det var lettere at få øje på fuglene end ved Transmitter Trail. Bl.a. sås Blackwinged Cuckoo-Shrike og 
Orange-bellied Leafbird fint af alle. 

Desværre blev det tåge op af dagen, og tågen var så tæt, at det blev helt umuligt at se på fugle.

Om eftermiddagen besøgte vi vandfaldet nedenfor Mela Hotel. Vandfaldet skulle huse både forktails og River Chat, men vi så ingen af delene. Måske 
fordi der var mange vietnamesere ved faldet.

Om aftenen klarede det lidt op og vi besøgte igen Water Tower Trail.
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Tam Dao 10.30-16.15

White-browed Piculet: 1

Grey-capped Pygmy Woodpecker: 1

Banded Bay Cuckoo: 3

Orange-bellied Leafbird: 2

Black Drongo: 2

Ashy Drongo: 1

Crow-billed Drongo: 1

Bronzed Drongo: 2

Black-naped Oriole: 5

Black-winged Cuckooshrike: 2

Scarlet Minivet: 4

Purple Cochoa: 1 heard

Grey-headed Canary Flycatcher: 4

Red-rumped Swallow: many

Sooty-headed Bulbul: 4

Chestnut Bulbul: 2

Black Bulbul: 10

Mountain Tailorbird: 3

Common Tailorbird: 3

Pallas’ Leaf Warbler: 10

Yellow-browed Warbler: 5

Eastern Crowned Warbler: 3

Grey Laughingthrush: 10-20

Golden Babbler: many singing

Spot-necked Babbler: 5

Silver-eared Mesia: 10

Grey-cheeked Fulvetta: 10

Striated Yuhina: 4

Black-chinned Yuhina: 25

Short-tailed Parrotbill: 4

Plain Flowerpecker: 4

Fork-tailed Sunbird: 2

Grey Wagtail: 1

Raptor- and swallowmigration 13.15-16.15:

Grey-faced Buzzard: 42

Black Baza: 320

Japanese Sparrowhawk: 163

Chinese Sparrowhawk: 17

Pied Harrier: 2♂

Eastern Marsh Harrier: 1

Booted Eagle: 1 dark

Jerdons Baza: 6

Oriental Honey Buzzard: 5

Steppe Eagle: 1 subad-ad

Eagle Sp.: 3

Barn Swallow: 190

Red-rumped Swallow: 90

Tam Dao. Photo©Thomas W. Johansen

Wednesday 16th of April 2008
Tam Dao kl. 6.00-15.30
8/8 (kortvarrigt ned til 5/8), Regn det meste af natten indtil kl. 7.00, op til 25˚ fra kl. 10.30-14.00 tæt tåge.

Takket være Erling, der donerede pulverkaffe til alle, blev morgenmaden i dag helt hæderlig. 
Det havde regnet om natten, og luften emmede af fugt og desværre også af tåge.
Vi besøgte på ny Water Tower Trail, og også vandfaldet blev besøgt, men der skulle kæmpes hårdt i tågen for at øje på fuglene.
Ved middagstid klarede det omsider helt op. Solen brød igennem, og det satte gang i et stortslået rovfugletræk med Black Baza, 
Jerdon´s Baza, Grey-faced Buzzard, Japanese og Chinese Sparrowhawk samt flere ørne. Vi sluttede af med manér, da den sidste 
rovfugl vi så, inden vi skulle forlade Tam Dao, var en ny art for Vietnam i form af en trækkende dværgørn!

Derpå kørte vi til Hanoi, hvor vi  boede på det udmærkede Golden Key Hotel midt i byen. Vi sagde farvel til Tom (Thong) og 
derefter var der fælles afslutningsmiddag med dyre importerede franske  vine og overdådig lækker mad. Et fint punktum for DOF 
Travels første, men forhåbentlig ikke sidste rejse til Vietnam.
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Hanoi Airport 17.00-

Black Baza: 20 - for roost

Chinese Pond-heron: 9

Black Drongo: 4

Common Tailorbird: 1

White Wagtail: 1 

The group at watertank trail, Tam Dao. Photo©Thomas W. Johansen

Thursday 17th of April 2008
Vi havde næsten hele dagen til rådighed i Hanoi. Næsten alle besøgte den gamle bydel. Her fik mange købt silke. Der var også 
flere, der nåede at besøge nogle af byens museer – bl.a. Ho Chi Minh museet.

Når man ser på Hanoi og det øvrige Vietnam i dag må man dog konstatere, at selv om Ho Chi Minh og kommunisterne nok vandt 
krigen, så har USA og markedsøkonomien vundet freden. Vietnam i dag er i lighed med Kina et superkapitalistisk land. Dollaren 
er vietnamesernes foretrukne betalingsmiddel, og det vietnamesiske fjernsyn er fyldt med amerikanske film og efterligninger af 
amerikanske tv-shows. 

Mest overraskende var nok, at gaderne var fyldt med reklamer for Rambo-film, selv om disse actionfilm giver en meget stereotyp 
fremstilling af vietnameserne under krigen.

Klokken 17 blev vi hentet af bussen og kørt til lufthaven udenfor byen. Vi kom i god tid, da vores fly med Thai Airways mod 
Bangkok først skulle lette klokken 20.45, og vi nåede derfor at se rejsens sidste flok Black Baza søge nattekvarter nær lufthavnen. 
Og turens sidste turart blev en hvid vipstjert ved lufthavnen!

Flyet til Bangkok blev forsinket i tre kvarter, men vi havde stadig god tid til at skifte i Bangkoks lufthavn. 

Friday 18th of April 2008

Knap en time over midnat, klokken 0.50, lettede vi med kurs mod København – en flyrejse på næsten 12 timer. Som følge af 
sommertiden i Europa, var der nu kun fem timers forskel mellem Vietnam og Danmark, og klokken 7.30 landede vi Kastrup 
Lufthavn. Trætte efter en lang, men god rejse.
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Mammallist

Northern Slender-tailed Treeshrew (Dendrogale murina)
Cat Tien NP : At least one invidual. Seen well .  Da Lat area : At least one;  

Northern Treeshrew (Tupaia belangeri) 
Deo Nui San, one individual. 

Black-shanked Douc (Pygathrix nigripes)
Cat Tien NP, group of  app. 6 individuals seen extremely well near Heaven Rapids. 

Long-tailed Macaque  (Macaca fascicularis) 
Cat Tien NP:  Odd looking specimen near camp + small flock near Heaven Rapids, associating briefly with Dougs. 

Buff-cheeked Gibbon (Nomascus gabriellae)
Cat Tien NP : Two flocks seen, one ( app. 5 ind ividuals, incl. one big male) on trail to Crocodile Lake, the other group 
near Heaven Rapids.  

Common Palm Civet (Paradoxurus hermaphroditus)
Cat Tien NP: 3 individuals, one seen during day time.  Small Asian Mongoose (Herpestes javanicus) Cuc Phoung: 3 
seen in the Botanical Garden.  

Red Muntjac (Muntiacus muntjak)
Cat Tien NP:  1 fem. seen during daytime at close quarters, Crocodile Lake trail  (seen by TL and EK) Sambar (Rusa 
unicolor) Cat Tien NP : At least 15 seen during early evening ’night drive’. 

Gaur (Bos frontalis) 
Cat Tien, NP : None seen,  but many tracks at Crocodile Lake. 

Black Giant Squirrel (Ratufa bicolor) 
Cat Tien NP: Heard acc.to guide.  Da Lat, Ta Nung Valley: One individual (with colouration not matching well in guide) 

Pallas’ Squirrel?  (Callosciurus erythraeusS?) 
A squirrel species was seen daily up to 5 individuals in Cat Tien. Possibly this species. In the beginning, it was 
mistakenly identified as Variable Squirrel. 

Pallas’s Squirrel (Callosciurus erythraeus) 
Deo Nui San: One individual, pale feet, striped tail. 

Cambodian Striped Squirrel (Tamiops rodolphii) 
Cat Tien NP: several each day. 

Eastern Striped Squirrel (Tamiops maritimus) 
Deo Nui San: One individual.  

House Rat (Rattus rattus) 
Seen several times during the trip, in urban areas. 

Burmese Hare (Lepus peguensis)
Cat Ten: One in N.P. Headquarters, on lawns, after dark.
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1 Yellow-legged Buttonquail

2 Rufous-throated Partridge

3 Bar-backed Partridge

4 Scaly-breasted Partridge

5 Chestnut-necklaced Partridge

6 Red Junglefowl

7 Silver Pheasant

8 Siamese Fireback

9 Germain’s Peacock Pheasant

10 Grey Peacock Pheasant

11 Green Peafowl

12 Lesser Whistling-duck

13 Eurasian Wigeon

14 Spot-billed Duck

15 Northern Shoveler

16 Common Teal

17 Garganey

18 Little Grebe

19 White-browed Piculet

20 Grey-capped Pygmy Woodpecker

21 White-bellied Woodpecker

22 Lesser Yellownape

23 Greater Yellownape

24 Laced Woodpecker

25 Grey-headed Woodpecker

26 Common Flameback

27 Greater Flameback

28 Bay Woodpecker

29 Rufous Woodpecker

30 Black-and-buff Wodpecker

31 Heart-spotted Woodpecker

32 Red-vented Barbet

33 Lineated Barbet

34 Green-eared Barbet

35 Golden-throated Barbet

36 Black-browed Barbet

37 Blue-eared Barbet

38 Coppersmith Barbet

39 Oriental Pied Hornbill

40 Great Hornbill

41 Wreathed Hornbill

42 Orange-breasted Trogon

43 Red-headed Trogon

44 Blue-bearded Bee-eater

45 Green Bee-eater

46 Blue-tailed Bee-eater

47 Chestnut-headed Bee-eater

48 Common Kingfisher

49 Black-backed Kingfisher

50 Banded Kingfisher

51 Stork-billed Kingfisher

52 White-breasted Kingfisher

53 Black-capped Kingfisher

54 Pied Kingfisher

55 Large Hawk Cuckoo

56 Indian Cuckoo

57 Oriental Cuckoo

58 Banded Bay Cuckoo

59 Plaintive Cuckoo

60 Violet Cuckoo

61 Drongo Cuckoo

62 Asian Koel

63 Green-billed Malkoha

64 Greater Coucal

65 Lesser Coucal

66 Hoopoe

67 Indian Roller

68 Dollarbird

69 Blossom-headed Parakeet

70 Red-breasted Parakeet

71 Vernal Hanging Parrot

72 Himalayan Swiftlet

73 Silver-backed Needletail

74 Brown-backed Needletail

75 Asian Palm Swift

76 Fork-tailed Swift

77 House Swift

78 Crested Treeswift

79 Mountain Scops Owl

80 Oriental Scops Owl

81 Collared Scops Owl

82 Collared Owlet

83 Asian Barred Owlet

84 Brown Hawk  Owl

85 Barn Owl

86 Brown Wood Owl

87 Short-eared Owl

88 Javan Frogmouth

89 Great Eared Nightjar

90 Large-tailed Nightjar

91 Rock Pigeon

92 Green Imperial Pigeon

93 Mountain Imperial Pigeon

94 Orange-breasted Green Pigeon

95 Pompadour Green Pigeon

96 Thick-billed Green Pigeon

97 Wedge-tailed Green Pigeon

98 White-bellied Green Pigeon

99 Oriental Turtle Dove

100 Spotted Dove

101 Red-collared Dove

102 Barred Cuckoo Dove

103 Emerald Dove

104 Purple Swamphen

105 Common Moorhen

106 Pheasant-tailed Jacana

107 Bronze-winged Jacana

108 Slaty-breasted Rail

109 White-breasted Waterhen

110 Ruddy-breasted Crake

111 Pintail Snipe

112 Swinhoes Snipe

113 Common Snipe

114 Black-tailed Godwit

115 Bar-tailed Godwit

116 Asian Dowitcher

117 Whimbrel

118 Eurasian Curlew

119 Spotted Redshank

120 Common Redshank

121 Marsh Sandpiper

122 Common Greenshank

123 Normann’s Greenshank

124 Green Sandpiper

125 Wood Sandpiper

126 Terek Sandpiper

127 Common Sandpiper

128 Grey-tailed Tattler

129 Ruddy Turnstone

130 Sanderling

131 Spoon-billed Sandpiper

132 Red-necked Stint

133 Broad-billed Sandpiper

134 Great Knot

135 Red Knot

136 Dunlin

137 Curlew Sandpiper

138 Black-winged Stilt

139 Little Ringed Plover

140 Kentish Plover

141 Lesser Sand Plover

142 Greater Sand Plover

143 Oriental Plover

144 Pacific Golden Plover

145 Grey Plover

146 Grey-headed Lapwing

147 Red-wattled Lapwing

148 Oriental Pratincole

149 Siberian Gull

150 Caspian Tern

151 Gull-billed Tern

152 Whiskered Tern

153 Osprey

154 Lesser Fish Eagle

155 White-bellied Sea Eagle

156 Crested Serpent Eagle

157 Black Kite

158 Black Eagle

159 Bonelli’s Eagle

160 Booted Eagle

161 Rufous-bellied Eagle

162 Eastern Marsh Harrier

163 Pied Harrier

164 Crested Goshawk

165 Shikra

166 Chinese Sparrowhawk

167 Japanese Sparrowhawk

168 Black Baza

169 Black-shouldered Kite

170 Grey-faced Buzzard

171 Common Buzzard

172 Aquila sp.

173 Jerdons Baza

174 Oriental Honey-buzzard

175 Changeable Hawk Eagle

176 Mountain Hawk Wagle

177 Pied Falconet

178 Common Kestrel

179 Amur Falcon

180 Merlin

181 Peregrine Falcon

182 Little Egret

183 Chinese Egret

184 Grey Heron

185 Purple Heron

186 Great Egret

187 Intermediate Egret

188 Cattle Egret

189 Chinese Pond Heron

190 Little Heron

191 Black-crowned Heron

192 Malayan Night Heron
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193 Yellow Bittern

194 Von Schrenck’s Bittern

195 Cinnamon Bittern

196 Black-faced Spoonbill

197 Lesser Adjutant

198 Oriental Darter

199 Little Cormorant

200 Blue-rumped Pitta

201 Blue Pitta

202 Bar-bellied Pitta

203 Black-and-red Broadbill

204 Long-tailed Broardbill

205 Silver-breasted Broadbill

206 Banded Broadbill

207 Dusky Broadbill

208 Asian Fairy Bluebird

209 Blue-winged Leafbird

210 Golden-fronted Leafbird

211 Orange-bellied Leafbird

212 Brown Shrike

213 Burmese Shrike

214 Long-tailed Shrike

215 Grey-backed Shrike

216 Black Drongo

217 Ashy Drongo

218 Crow-billed Drongo

219 Bronzed Drongo

220 Greater Racket-tailed Drongo

221 Spangled Drongo

222 Lesser Racket-tailed Drongo

223 Eurasian Jay

224 White-winged Magpie

225 Red-billed Blue Magpie

226 Common Green Magpie

227 Grey Treepie

228 Racket-tailed Treepie

229 Ratchet-tailed Treepie

230 Large-billed Crow

231 Black-naped Oriole

232 Slender-billed Oriole

233 Black-hooded Oriole

234 Maroon Oriole

235 Common Iora

236 Great Iora

237 Large Cuckoo-shrike

238 Indochinese Cuckoo-Shrike

239 Black-winged Cuckooshrike

240 Bar-winged Flycatcher-shrike

241 Large Woodshrike

242 Rosy Minivet

243 Ashy Minivet

244 Small Minivet

245 Long-tailed Minivet

246 Scarlet Minivet

247 White-throated Fantail

248 Black-naped Monarch

249 Asian Paradise Flycatcher

250 White-throated Rock Thrush

251 Blue Rock Thrush

252 Blue Whistling Thrush

253 Orange-headed Thrush

254 Siberian Thrush

255 Scaly Thrush

256 Grey-backed Thrush

257 Japanese Thrush

258 Eurasian Blackbird

259 Eye-browed Thrush

260 Purple Cochoa

261 Green Cochoa

262 Asian Brown Flycatcher

263 Red-throated (Taiga) Flycatcher

264 Verditer Flycatcher

265 Grey-headed Canary Flycatcher

266 Yellow-rumped Flycatcher

267 Mugimaki Flycatcher

268 Little Pied Flycatcher

269 Large Niltava

270 Hainan Blue Flycatcher

271 Tickell’s Blue Flycatcher

272 Lesser Shortwing

273 Siberian Ruby-throat

274 Bluethroat

275 Siberian Blue Robin

276 Oriental Magpie Robin

277 White-rumped Shama

278 Slaty-backed Forktail

279 Spotted Forktail

280 Common Stonechat

281 Pied Bushchat

282 Grey Bushchat

283 Ashy Woodswallow

284 Chestnut-tailed Starling

285 Red-billed Starling

286 White-shouldered Starling

287 Vinous-breasted Starling

288 Black-collared Starling

289 Common Myna

290 Crested Myna

291 Golden-crested Myna

292 Hill Myna

293 Chestnut-vented Nuthatch

294 Velvet-fronted Nuthatch

295 Brown-throated Treecreeper

296 Great Tit

297 Green-backed Tit

298 Yellow-cheeked Tit

299 Sultan Tit

300 Grey-crowned Tit

301 Sand Martin

302 Barn Swallow

303 Red-rumped Swallow

304 Northern House Martin

305 Asian House Martin

306 Black-headed Bulbul

307 Black-crested Bulbul

308 Red-whiskered Bulbul

309 Light-vented Bulbul

310 Sooty-headed Bulbul

311 Stripe-throated Bulbul

312 Flavescent Bulbul

313 Streak-eared Bulbul

314 Puff-throated Bulbul

315 Ochraceous Bulbul

316 Grey-eyed Bulbul

317 Ashy Bulbul

318 Chestnut Bulbul

319 Mountain Bulbul

320 Black Bulbul

321 Brown Prinia

322 Hill Prinia

323 Rufescent Prinia

324 Yellow-bellied Prinia

325 Plain Prinia

326 Mountain Tailorbird

327 Common Tailorbird

328 Dark-necked Tailorfbird

329 Asian Stubtail

330 Lanceolated Warbler

331 Blunt-winged Warbler

332 Oriental Reed Warbler

333 Dusky Warbler

334 Radde’s Warbler

335 Ashy-throated Leaf Warbler

336 Pallas’ Leaf Warbler

337 Yellow-browed Leafwarbler

338 Artic Warbler

339 Two-barred Warbler

340 Pale-legged Leaf Warbler

341 Eastern Crowned Warbler

342 Blyth’s Leaf Warbler

343 White-tailed Leaf Warbler

344 Japanese White-eye

345 Oriental White-eye

346 Grey-bellied Tesia

347 Bianchi’s Warbler

348 Chestnut-crowned Warbler

349 White-crested Laughingthrush

350 Black-hooded Laughingthrush

351 Grey Laughingthrush

352 White-cheeked Laughingthrush

353 Orange-breasted Laughingthrush

354 Hwamei

355 Collared Laughingthrush

356 Abbott’s Babbler

357 Spot-throated Babbler

358 Puff-throated Babbler

359 Scaly-crowned Babbler

360 Large Scimitar Babbler

361 White-browed Scimitar Babbler

362 Streak-breasted Scimitar Babbler

363 Red-billed Scimitar Babbler

364 Chestnut-capped Babbler

365 Limestone Wren Babbler

366 Pygmy Wren Babbler

367 Rufous-capped Babbler

368 Golden Babbler

369 Grey-throated Babbler

370 Spot-necked Babbler

371 Striped Tit Babbler

372 Grey-faced Tit-babbler

373 Chestnut-fronted Shrike Babbler

374 White-browed Shrike Babbler

375 Blue-winged Minla

376 Silver-eared Mesia

377 Rufous-throated Fulvetta

378 Black-browed Fulvetta

379 Mountain Fulvetta

380 Grey-cheeked Fulvetta

381 White-hooded Babbler

382 Grey-crowned Crocias

383 Rufous-backed Sibia

384 Black-headed Sibia
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385 Grey-headed Parrotbill

386 Striated Yuhina

387 Black-chinned Yuhina

388 White-bellied Yuhina

389 Short-tailed Parrotbill

390 Thick-billed Flowerpecker

391 Plain Flowerpecker

392 Fire-breasted Flowerpecker

393 Scarlet-backed Flowerpecker

394 Yellow-vented Flowerpecker

395 Brown-throated Sunbird

396 Ruby-cheeked Sunbird

397 Olive-backed Sunbird

398 Mrs Gould’s Sunbird

399 Green-tailed Sunbird

400 Fork-tailed Sunbird

401 Black-throated Sunbird

402 Crimson Sunbird

403 Little Spiderhunter

404 Streaked Spiderhunter

405 Paddyfield Pipit

406 Olive-backed Pipit

407 Red-throated Pipit

408 Richards Pipit

409 Forest Wagtail

410 Yellow Wagtail

411 White Wagtail

412 Grey Wagtail

413 Eurasian Tree Sparrow

414 Baya Weaver

415 Asian Golden Weaver

416 Scaly-breasted Munia

417 Vietnamese Greenfinch

418 Little Bunting

419 Yellow-breasted Bunting

420 Black-faced Bunting

421 Pallas’ Reed Bunting


